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Cmampbs npedcmasasem coboil KOMMeHMuUpo-
8aHMbLil nepesod NamMAMHUKa cpedHesexo8ol up-
naHdckoll aumepamypst nod Ha3saHuem «Hc-
mopus ocHosanus Kawena u 6aazocnosnenue
Kopoas». Texem, Komopblil COXPaHUACS 8 eOUH-
cmeeHHOM dk3emnaape 8 manyckpunme TCD
H.3.17 (XV sex) omHocumcs x KOpoaescKkomy
yukay u k HappamusHoi mpaduyuu o Kouan-
ne Kopke, nonyaezendaprom kopoae MyHcmepa
u ocnHosamene JuHacmuu J02aHaxmos, domu-
Hupyrowell Ha reze Hpaanduu mexcoy V u X se-
Kamu. B cmamve paccmampugaemcs CUHONCUC
ucmopuu, 803mMoxcHas 0amuposka mexkcma, me-
XAQHUBMbL Ae2UMUMayul 84acmu 02aHaxmos
6 MyHcmepe, cakpaausayus ckanvt Kawena xax
NOAUMUYECK020 U PeAUUO3HO20 YeHmpa 12a
Hpaanduu, a maxdice cucmema 8accanbHblx om-
HoweHutl mexcOy kopoaem Kawena u Hekomopwt-
MU NOOHUHEHHBIMU eMYy Kopoaescmeamul. A8mop
demoHcmpupyem, umo npousgedeHue HOCUM
nponazaxducmekuil xapakmep, UCNOAb3YsL MU-
donozuueckue u bubaetickue momuewt 01s ne2u-
mumayuu eaacmu 302aHaxmos U 060CHO8AHUS
cywecmsyouie20 NOAUMUYEcKo20 ycmpoticmea
cpedHesexos020 MyHcmepa.

KiroueBbie ciaoBa: Npnangusa, Cpente-
BEKOBBE, KEJIbTCKAs 1[epKOBb, MyHcTep, Ka-
ey, JOTaHaxThl, KOPOJIEBCKAsA BJIACTD, IO-
JINTUYECKAs] HJIE0JIOTUSA, AUHACTUUYECKas
JIETUTUMAIYsI, CaKpaJu3arus BJIACTH, KO-
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pOJIeBCKas WHAYTypallysi, TeHeaJIOTHH, BaCCAaJIbHbIe OTHOIIEHMUsI, MU(OJIOTH,
OMOJIEHCKIE MOTHBEI.

Senchas Fagbala Caisil andso sis 7 Beandacht Rig. The History of
the Founding of Cashel and the Blessing of the King
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The article presents a commented translation of a medieval Irish text ‘The Story of
the Finding of Cashel and the Blessing of the King’. The text is preserved in a single
copy in manuscript TCD H.3.17 (15th century). It belongs to the “royal cycle” of Irish
medieval literature and is one of the narratives about Conall Corc, the semi-legendary
king of Munster and the founder of the E6ganachta dynasty, which dominated southern
Ireland from the 5th to the 10th centuries. The article examines a synopsis of the story,
possible dating of the text, mechanisms of dynastic legitimation of Eéganachta kingship
in Munster, the sacralisation of the Rock of Cashel as a political and religious center
of Munster, as well as investigates the system of vassalage between the king of Cashel
and its subordinate kingdoms. The author demonstrates that the text has ideological
inspirations, and that it uses mythological and biblical motifs to legitimise the power of
the Eéganachta and justify the existing political order of medieval Munster.

Keywords: Ireland, Middle Ages, Celtic Church, Munster, Cashel, E6ganachta
dynasty, Irish kingship, political ideology, dynastic legitimacy, sacralisation
of kingship, royal inauguration, genealogical tradition, vassalage, medieval
mythology, biblical motifs
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Wn. 1. T'eneasoruueckoe APEBO BOI‘aHaXTOB, AEMOHCTpHUpYyIOIiee IIPOUCXOXKAe-
HHE pa3/INYHbIX BETBEN JHUHACTHH
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«Wcropus ocHoBanus Karena u 6y1arocyioBeHre KOPOJIsi» sBJIA-
ercs yacthio HappaTuBa o Konasuie Kopke, mosysiereHiapHOM KOpoJie
MyHcTepa ¥ OCHOBaTeJie IMHACTUN DOTaHaXTOB, IPaBjieHNe KOTOPOTO
JlaTUpyeTcs MpUOIN3UTETPHO HaYaioM V Beka'. [laHHasA BepcHs TeK-
CTa coOXpaHuJach B eIUHCTBEHHOM 5K3eMIUIsApe B MaHyckpunte TCD
H.3.17 (XV Bek), xoTs ynoMuHauus o6 ocHoBanuu Karmrena Konas-
aom Kopkowm Berpeuatorcest Takke B « Kuure Ilpas» XII Beka u B Tek-
cre «Msruanve Konasuta Kopka» (npubsiusurensHo IX—X Beka)?.
Brepssie TekcT ObLT OIYOJIMKOBAH € aHTJIMMCKUM ITepeBosioM Jlusio-
HOM B 1952 ropys.

IIpousBesieHre OTHOCUTCA K TaK HAa3bIBAeMOMY KOPOJIEBCKO-
My IIUKJIY, IIOBECTBYIOIIEMY O KU3HU U JIeSTHUAX IOJIyJIereHIapHbIX
U UCTOpUYECKUX Koposel Mpnanauu, oxearsiBatoieMmy mepuoy ¢ 111
o XI Bek#. TeKcT npejicTaBiaseT cOO0H « UCTOPHIO OCHOBAHUSI» — JKAHP
CpelHEBEKOBOM HPJIAHJICKOU JINTEPATYPhI, O0BACHAIOMINI ITPOCXO-
JKJIEeHVEe WJIN CTaTyC TOW WM WHOU JIMHACTHH, a TaK)Ke ee OTHOIIe-

t JIpyrue TeKCThl, KOTOpble OTHOCSTCS K HappaTuBHO Tpaguiuu o Konane Kopke: «Ko-
nasut Kopk u Kopko Jloiirae» us reneanoruii Jlayna 610, «Longes Chonaill Chuire/U13-
ruanne Konanna Kopka», «Geineamuin Chuirc meic Luigdeach/3auarue Kopka ceiaa
Jlyraexa», «Konasn Kopk u koposiesctBo Kamen». Kopk Takske ylmoMHHaeTCsA B TeK-
crax «Lebor na Cert/Kuura IIpaB», «C6ir Anmann/WcrtuHa uMEH», U 1103Me «A ri
richid réidig dam». V3 mo3tHux BMCTOUHMKOB OH BeTpevaercss B Foras Feasa ar Eirinn/
Ucropuu Upnaugauu xxeddpu Kutunra u «An Leabhar Muimhneach/Kuure MyHcre-
pa». Hull, V. (1947) “Conall Cork and the Corco Luigde”, Publications of the Modern
Language Associations of America 62: 887—909 (CraTbsi Tak:Ke BKJIIOUAET U3JaHUeE
Tekcra «3auarre Konamna Kopka»); Hull, V. (1941) “The Exile of Conall Corc”,
Publications of the Modern Language Associations of America 56: 937—938; Hull, V.
(1930) “Conall Corc and the Kingdom of Cashel”, Zeitschrift fuer Celtische Philologie
18: 420—421; Dillon, M. (1962) Lebor na Cert: The Book of Rights, pp. 1—4. Dublin:
Irish Texts Society; Arbuthnot, S. J. (2005—-2006) Céir Anmann: A Late Middle Irish
Treatise on Personal Names. London: Irish Texts Society. IToama «A ri richid réidig
dam» omy6sinkoBana B Best, R. 1., O’Brien, M. A. (1957) The Book of Leinster, Formerly
Lebar na Nitachongbala. Vol. 3, pp. 583—586. Dublin: Dublin Institute for Advanced
Studies; Comyn, D. (1902) Foras Feasa ar Eirinn: The History of Ireland by Geoffrey
Keating. Dublin: Irish Texts Society, Vol. 1: p. 122, Vol. 2: pp. 382—387; O Donnchadha,
T. (1940) An Leabhar Muimhneach maraon le suim aguisini, pp. 138—139. Dublin:
Irish Manuscripts Commission. O marax mpasienus cMm. Sproule, D. (1984) “Origins of
the Eoganachta”, Eriu 35: 31-37.

2 Hull, V. “The Exile of Conall Corc”, p. 939.

3 Dillon, M. (1952) “The Story of the Finding of Cashel”, Eriu 16: 61—73. [laHHbIi mepe-
BOJI OCHOBAH Ha JIPEBHENPJIAHZICKOM TEKCTe U3 U3ZaHusA JIMII0Ha, TaKk KaK HA MOMEHT
paboTeI HaZ CTaThEU y aBTOpA He OBIIIO OCTYIA K OPUTHHAIBHOH PYKOIIUCH.

4 Dillon, M. (1946) The Cycles of the Kings, pp. 1—3. London and New York: Oxford
University Press.
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HUSA C JPYTUMHU AUHACTHUAMU. MHOTHE «HUCTOPHUU OCHOBAHHUA» OTHO-
cATCA K PaHHEMY IIePUOJTy UPJIaHACKOU uTepaTyphl, VII-IX Bekams.

TekcT npencraBisgeT co60ii KOMOWHAIUIO IByX BEPCHI UCTOPHUU.
[TepBsiii, HauboOIEe paHHUI HAppaTHUB — Bepcus A (1o kiaaccuduka-
nuu Jlumona), § § 1—3, u 6osiee mO3HUM, HO U 6oJiee TOIPOOHBIN —
Bepcus b, § § 4—8°. fI3pIk mepBoii BepCUU HEOHO3HAYEH U COJEPIKUT
Kak (HOpMbI, XapaKTepHBIE 151 IPEBHEUPIIAH/ICKOTO sA3bIKa (do-adbes,
imburgu, toicith), Tak u 6osiee no3auue (na muicida BMeCTo JpeBHE-
UPJIAHACKOTO in muicida), 94TO MO3BOJIAET MPEANOJIOKUTh PAHHIOK
JIATUPOBKY TeKcTa’. JINJIJIOH OTMEYaeT, YTO TEKCT COZEPIKUT MHOMKe-
CTBO OIIMOOK M, BOBMOKHO, ITHUCAJICA IO JUKTOBKY IHCI[OM, HEMIO-
CTaTOYHO BJIAJECIONINM JApPEeBHEUPIIAHACKUM A3bIkoM®. OTCI0Z]a U Xa0-
TUYHOE COUYETAHUE JPEBHENPIIAH/ICKUX U CPETHEUPIIAHJICKUX (DOPM.

Bropas yacth Tekcra (Bepcusi B) mpezcrapisieT coboii 6osiee mo-
JIpoOHOE M3JI0KeHUEe COOBITHIH, XapaKTEPHOE JIJIsI CPeAHENPIIAHICKOTO
nepuojia (X—XIII Beka). O Tako¥l TaTUPOBKE TEKCTa CBUETEIHCTBY-
€T UCIOJIb3yeMbIid A3BIK?. C MCTOpUYECKOU TOUKU 3peHus Bepcusa b
He MOTIJIa OBITh HAIlMCAHA PaHbIIle Hayaya X BeKa, TaK KaK B HEH ymo-
MuHaeTcs: Koposib MyHcrepa (1o:xHO#M npoBuHIuu Mpaananu) Kop-
mak — BeposaTHO Kopmaxk cbiH KyseHHaHa, morubmunii B GUTBE MPHU
Besrax Myraa B 908 roxy'°. Takske Bo Bropoii yactu (§ 8) ynmomuHaer-
ca «Knaura Kamena», TpaaAuIiuoHHO IIpunuceiBaeMas Kopmaky CeiHy
Kynennana'.

5 IlompoGHee 0 JaTHPOBKE M 3KAHpe HPJAHACKUX «HCTOpuil ocHoBarua» B O Corrain, D.
(1985) “Irish Origin Legends and Genealogy: Recurrent Aetiologies”, in T.S. Nyberg,
P. Meulengracht Sgrensen, I. Pio, A. Trommer (eds) History and Heroic Tale:
A Symposium. Proceedings of the Eighth International Symposium organized by the
Centre for the Study of Vernacular Literature in the Middle Ages held at Odense
University on 21—22 November 1983, pp. 51—96. Odense University Press.

6 Dillon, M. “The Story of the Finding of Cashel”, pp. 61-64.

7 Ibid., p. 63.
¢ Ibid.
9 Ibid., p. 64.

o Mac Airt, S., ed. and tr. (1951) The Annals of Innisfallen: MS. Rawlinson B. 503, 2nd
edn. Dublin: Dublin Institute for Advanced Studies, p. 145. Mac Airt, S. and Mac
Niocaill, G. (1983) The Annals of Ulster (to A.D. 1131). Dublin: Dublin Institute for
Advanced Studies, p. 357.

u Jaski, B. (2003—2004) “The Genealogical Section of the Psalter of Cashel”, Peritia 17—
18: 295-337, p. 295.
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CuHorncuc

Texcr moBecTByeT 06 ocHOBaHMU B Kamiesne pe3usieHIINNT KOPOJI
MyHcTepa U JIETUTUMUPYET IPaBO AUHACTUN DOTaHAXTOB Ha IIpaBJie-
Hue MyHcTepoM, onupasch Ha JesdHus ux npenka Konanna Kopka.
B T0 ke BpeMd ucTOpUs 0OBACHAET CTATYC U MIPUBUJIETUH HEKOTOPBIX
MIOAYMHEHHBIX KopoJiio Karesia miemen — Mycpatire u ditte.

ITepBas u 60s1ee panusisa Bepeus (§ § 1—3) HaUMHAETCS € TOTO, YTO
Kopxk pe6siBas B Katap Jdraitn (3amke dtaiin) u Temaitp IUMuH, KO-
I7ia IByM CBHMHOMAacaM ObUIO fBJIeHO BujeHHe o Kamrese. Bo Bpemsa
BBINIaCa OBeIl Ha JBYX cBHHomacoB — Kuapana (cBunHomaca Mycpaii-
re) u Jlyiipapu (cBuHOmaca Dityie)'? HaMaI COH, KOTOPBIN MPOJIHICS
TpU AHA U TPU HOUYU. Bo cHe OHU yBU/IeM aHTesIa, 6J1aroCIoBIIsIONIEe-
ro Kopka Ha npassienue Kamenem u Bcem MyHcrepom. Ilocse saToro
UM ObUTH ABJIEHBI Oyaymye Koposn MyHcTepa co cpokaMu u Gsiara-
MM WX IIpaBJIeHH:A. 3aTeM CieflyeT TeKcT OsarocsioByieHus MyHcerepa
cBATHIM IlaTpukoM, Bapualiiy KOTOPOTo TaKKe IPUCYTCTBYIOT B KHu-
re IIpas u B JKutue I[laTtpuka®. [IpocHyBmInCh, Jyliipapu nepean
Os1arocsioBJieHuEe cBOeMy Kopostto, Konasty ceiny Henrsr Kona, a6
TOT UCII0JIb30BaJ ero cebe Bo 6sraro. Konasn Kopk BBIKyIHII 3TO 6J1a-
rocjyioByieHue y Jdydpapu u s eMy B3aMeH CEMb KyMaJIOB OT ce0s
U KaXJ0ro nocieaywoiiero koposasa Kamena. TekceT mpozgokaeTcsa
CIIICKOM KopoJieli Kamiesa, KOTOpbI He UMeeT OTHOIIEHUs K Hap-
paTUBY U, BOBMOXKHO, U3HAYAJILHO He ObUI yacThio Bepcun A. VcTo-
pus 3aBepiaercs noamoii Kuapana o 6;1arocsioBennu Konasna Kop-
ka u Kammena (It [é] imburgu Dicta Cuiriran...)™.

Bropasi, 6ostee mo3HssA yacTh, wiu Bepeus b § § 4-8, Gostee 6o-
raTas Ha JieTaynd, HO U Oosiee 3amyTaHHasdA. /IBa cBUHOIAca OTIPABU-
JiuCh Ha BbInac cBuHed k Kitac ytipapen («Pos [dyiipapu») Kk ceBepy
ot Kamena, u Hanaj TaM Ha HUX COH, KOTOPBIN IIPOJJINJICS TPU JIHA
U TPU HOUM. Bo CHE UM SBUJICA KJIEPUK B OEJIOM, IPUXOJ KOTOPOTO
COTIPOBOK/IAJICSI AHTEJIBCKUM XOPOM, 3HAMEHYIOIUM IIPUXOJ] CBATO-
ro [Tarpuka. Bo Bpems 3TOro BujieHU:, CBUHONIAcaM OBLIO IIOBEIAHO,

2. KOopoJieBCTBO Diiie B CpeAHEBEKOBOH VpIaHANY 3aHUMAJIO TEPPUTOPHUIO COBPEMEHHBIX
ceBepHoro Tunmepapu u rpadcersa Oddanu. University College Cork (2004) “Locus:
Onomasticon Goedelicum”, [https://research.ucc.ie/doi/locus/E.html#navtop, accessed
on 10.08.2025].

3 Dillon, M. Lebor na Cert, p. 120. Dillon, M. “The Story of the Finding of Cashel”, p. 69.
4 Tlosma He ABJISAETCA YacThIO JAHHOTO MEePEBO/a.
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YTO NEPBBIN, KTO 3aKKeT OrOHb Ha ckasie Kaimesa, cTaHeT KOposieM
Bcero MyHcrepa.

Yeasmmas ato, ceuHonac Kuapan u3 Mycpaiire orripasmiics B Ka-
Tap JTaiiH, re B To BpeMs npebbiBas Kopk ceia Jlyraiiza [Kornamwn
Kopk], u pacckazas ToMmy 0 CBOeM BUZEHUH. 32 3TO eMy ObLT /1apo-
BaH CBOOOJHBIN CTATyC I HETO U €ro MOTOMKOB, a TaKXKe TPU KO-
POBEI U TpH ObIKA OT Kaxk10ro kopossi MyHcerepa kopoJtto Mycpaiire.
Yeaprmas nmpopodectBo, Kopk otnpaBuiicsa Ha ceBep B Kames, 3axer
Tam oroHb Ha JlyH Kopk (Xosm Kopka) u ycrpous nup. B To ke Bpe-
v Kuapan ornpasuiics K cBoemy koposto (Mycpaiire) ¢ mpurJarie-
HueM oT Kopka, 1 TOT, IpuOBIB IepBBIM HA IHUP, IMOJIYYIUI JUId cebs
U CBOUX IIOTOMKOB IIPaBO IlepBOro npusbiBa B Kamiesn cpesiu Bcex Ko-
posieBcTB MyHcTepa.

Hpyroit cBuHomnac — Jlyiipzipu u3 Jiiie — OTIPABUIICA K CBOEMY
kopostio Konanmy B ®uan lyma B Myiikezna. Iyt 3aHAn y Hero He-
JleJTi0, HAMHOTO JI0JIblne, YeM y Kuapana, mostomy, KOrjia OH BCe Ke
MIPUOBLI K CBOEMY KOPOJIIO, UTOOBI IIEPEIATh TOMY IIPOPOYECTBO, IPYHU-
Il pacckasanu, uto Konann Kopk yxke 3axker cBoil OrOHb Ha XOJI-
Me Kaimesa 1 ocHOBasl TaM CBOIO pe3ujieHIINIO. Tak Kak 3Ta 3eMJIsd
MIPUHAJJIeKasia KOpPoJro DIie, TOT coOpajl BOMCKA M BBICTYITHJI IIPO-
tuB Kopka. Ho ycabimas, yro Kopk yerpon nup B Kamesne, Konasn
OCTaBWJI CBOM HaMepeHH:A BOEBATh U MOTpeOOBaJI B3aMeEH BO3HATpa-
JKJIeHHe 3a IIPOPOYECTBO JIJIA ceOs U cBoero cBuHomnaca. Kopk BBIKy-
W1 IpopouecTBo y JyHApApH 3a Te 3Ke ceMb KyMaJsIOB, UTO YIIOMUHA-
I0TCA ¥ B IIepBOM BEPCUM HCTOPUM, HO B 3TOT pa3 BCe CeMb KyMaJlOB
OBUTH CKpYIyJIe3HO Iepeuunciiensl. [loromku JIydpapy TakKe IIOJTy-
YHJIM TIPABO CBOOOIBI OT 00513aTEIBCTB 110 OTHOIIEHHIO K KopoJto Ka-
mesta. [Tocse atoro lytipapu 61arocmosui Kopka Ha PaTt Ha Vpians
(«xpenoctp Mpranguu»), U TOT OBLI TYT K€ MPOBO3IJIAIIEH KOPO-
JieM's. B cBA3H € 3THM, COTJIACHO TEKCTY, 00A3aHHOCTD 0JIATOCIOBIIATD
Ka»xJIoro HOBOTO KopoJist Kamresna siexxut Ha motomkax dyiipapu — Yu
Hyiipapen. TekcT mpoaoKaeTcs: yeJIOBUEM, YTO €CJIU JIAHHBIN J0-
roBOp coOJI0ZIEH, TO KOposib Kamrena He morubHeT OoT Hacwunus (Ipu
YCJIOBUH, UYTO OH Oy/IeT CIIPABEJJINB U MIJIOCEP/IEH), 32 UCKIIIOUEHHU-
eM Jsinib kKopossa Kopmaka Ya Manaiira, cMepTh KOTOPOTO, COTJIACHO
TEKCTy, mpezackasan cBaroi [larpuk. [ajee ciemyeT KOPOTKUH mac-
cax o kpemteHuu MyHcrepa I[IaTpUKOM IIECThIECAT JIET CILYCTs OIU-

5 Kypran B okpectHocTsx Kamena. [Tonpo6uee cm.: IlTuneyposa T. B. Ckana Kamen: Me-
cro, focroiiHoe kopostsi // CioBo 3nanue u Yuenue (Focal Fios agus Foghlaim). M.,
2016. C. 126—-127.
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ChIBAEMBIX COOBITHIM, KOTOPBIN HATIOMHUHAET O HaJIOTe (CKpyIyJe),
MOJIO’KEHHOM LIEPKBU OT KopoJisi MyHcTepa co cChUIKOUM Ha Senchas
Patraic 8 Kaure Kamesna.

JIJ1s1 TOJTHOTBI UCTOPUU CTOUT yUecTh U Bepcuio u3 «l3rHaHus
Konasna Kopka» u3 Kauru JlefiHcTepa, TEKCT KOTOPOH He IpUBe-
JleH B cTaTbe'®. B 9TO#l BepcuM YyIIOMUHAETCSA TOJIBKO OJIMH CBUHO-
nac kopoJis Mycpaiire, u caMmo IPOPOYECTBO PA3UTEIBHO OTIMIAETCS
ot Bepcuu u3 TCD H3.17. CBuHOIIACY SIBUJIOCH JIEPEBO THCA HA CKa-
se Karesna, nepej; KOTOPbIM CTOslJIa MajleHbKas YaCOBHSA U HAIIPO-
TUB Hee IUIUTAY. AHTebI CIIyCKAJIUCh K IUIUTE U MOJHUMAJINCH, YTO,
Cy/ld TI0 BCeMy, SBJISIETCA CChUIKOM Ha coH MakoBa u3 BeTxoro 3aBeTa
(BoIT. 28: 18-19)). Ycibimas 06 3TOM BUAEHWH, APYU KOpoJss Myc-
paiire mmpejickasaj, UTo TO MeCTO CTaHeT pe3u/ieHIuel kopoJieit MyH-
cTepa U MOUAYT OHU POJIOM OT TOTO, KTO IIEPBBIN 3a3K3KET OTOHb IO
5TUM THCOM.

B T0 xe Bpema Kopk Boser ciaydas mpoes»kajl 3TO MeCTO M OCTa-
HOBWJICSI TaM M3-3a OOPYIIMBIIErocs Ha HETO U €ro JIIoJel CHeroma-
Ja. OH 3a’Ker OTOHb JIJIA CBOEH KEeHBI U JIeTel, U Yy 3TOTO OTHSA Ha cJie-
JIylolllee yTPO WX Hales Koposib Mycpatire. TOT ToTuac ke mpu3Ha
Kopxka xoposiem MyHcTepa 1 0TAalI eMy CBOero cO6CTBEHHOTO ChIHA
B KauecTBe 3aJI0KHUKA, 32 YTo Mycpalire moiyduu cBoOOay OT TaHU
110 OTHOIIEHUIO K KOposto MyHcerepa. Ty ke IpUBUJIETHIO TEKCT pac-
MIpoCTpaHsAeT Ha MIOTOMKOB CBHHOMNaca Mycpaiire, Ms KOTOPOTo JlaH-
Has Bepcus He ynoMuHaeT. CBHHOIIAC U KOPOJIb Jijle TakKe MOJTHO-
CTBIO OTCYTCTBYIOT B 3TOU BepcuU. B 3akioueHre mouepKUBaeTCH,
uto npuxoy Kopka B Karest Beinas Ha mepuoi 60pbObI 3a BJIACTH HAJT
Mysncrepom nocsue cMmeptu orna Kopka Jlyraexa u mpoBosriamaer
npaso noToMkoB Kopka Ha BiaseHue KaiiesiemM BO BEKU BEKOB.

JdaTupoBka

Ha ocHOBaHMU JTMHTBUCTUYECKOTO aHAJIN3A TeKcTa J[MyUIoH pes-
Jlaraer CJaeIyIoIrylo TaTUPOBKY: Bepcuio A (§ § 1—3) oH maTupyer
VIII-IX Bexkamu, B TO BpeMs Kak Bepcuto b (§ § 4—8) orHocuT k cpen-

1 Hull, V. “The Exile of Conall Cork”, pp. 949—950.

7 KaMeHHas IJIuTa ObLIa BaXKHOW YaCTHI0 KOPOJIEBCKOH MHAYTYpAaIlUU B CPeIHEBEKOBOM
Vpnanguu. Bo3aMokHO, 37ieck pedb HJIET O MecTe, TZie IPoBo3IJIaliaicsa Koposs Karre-
s1a. O KOpOJIEBCKOI MHAYTYypalliH U ee BO3MOXKHBIX arpubyrax B Kameie cm.: IlTuney-
posa T.B. Ckana Kamesn. C. 124-126.
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HEUPJIAaH/ICKOMY TIEPHUOJY, TO eCTh He paHee X Beka's. ®pancuc bupn
MIPUIEPIKUBAETCS CXOXKEN JTATHPOBKH 9.

C TOUKM 3peHUs] UCTOPUUYECKOr0 aHAIM3a B IIEPBOM YaCTH OCO-
OBINl MHTEpEC IPEJCTABIISET CIIUCOK KOpoJiel (§ 2), KOTOphIN 3aKaH-
yuBaetrcs KoposieM [lyB JlaxTHa (1895)2°. JIuyuioH u BupH AeasaT aToT
CIIMICOK HA JIBE YACTH, IPeJIoaras, YTo OHU ObLIM HAITIMCAHBI B pa3-
Hoe BpeMms. [lepBas uacTb 3akaHumBaercs umeHeM Karasa, cerna @uH-
raHa (742)%, 1mocje 4ero cjaeyeT peMapKa «BCETO JIBAJIATh JIBA KO-
pOJIsi», HECMOTPSI Ha TO YTO B TEKCTE YIIOMSIHYTO TOJIBKO JBAAIATh
uMeH. Bropas yacth HaumHaercs ¢ KopoJist Aptpu (1821)22 m 3akaH-
YHUBaETCH HENOCPeCTBEHHO KoposieM [[yB JlaxTHa. Ha 3TOM OocHOBa-
HuM BupH npezmosaraet, YTo CIUCOK ObLT TEPBOHAYATIBLHO COCTABJIEH
B VIII Beke, a 3aTeM momosHeH B IX Beke23.

Tem He MeHee, BO3MOKHO, BECh CITICOK ObLT HAITMCAH B OTHO Bpe-
Ms, ¥ peMapKa O JABAAIATH ABYX KODOJIAX YKA3bIBAeT HE Ha KOHEII
CIMCKA, a Ha /IBA HAMEPEHHO IPOIYIIEHHbIX UMEHNU KOPOJIeH, KOTO-
pble nmpaBuiu MyHcrepoMm B nepuos Mexzay Karasmom u Aptpu. On-
HUM U3 9THX KOpoJieh ObL1 Koposb MyHcTepa Masa IyH (T796)24,
cbIH Apza bernenHa u3 doranaxrtos Jloxa JleitH, KOTOpPHIN YIIOMIHAET-
csl B CIIMCKe U3 KHUTH JlelHcTepa?s. BTopbiM, BEpOATHO, OBLT KOPOJIb-
xiepuk Osnxobap ceiH ®aHHA chiHA JpKa U3 YU OUAreHTH, CMEPTH
KOTOPOTO YIIOMUHAeTCsI AHHaJIaMH YJIbcTepa oT 796 royia2s. O6a aTux
KOpOJIA He NMPUHAAJIEKATU K «BHYTPEHHEMY KPYTry» DOTaHaxTOB2’
U B CBAA3U C 5TUM He UMeJId IPaBo Ha TUTYJI KopoJisa Kamiena, uto Be-
POAATHO CTaJIO MPUUYNHON UX UCKJIIOUEHUS U3 CIIHCKA.

Ecyiu mpeArioiouTh, YTO BECH CIIMCOK KOPOJIEU OBLI COCTaB-
JIeH eAnHOO0Opa3Ho, To OH HaumHaicA Kopkom u 3akaHunBasicsa JlyB
JlaxTHoIi. B aTOM cityuae Bepcusa A Moryia ObITh CBsI3aHA C JeATeTbHO-

#  Dillon, M. “The Story of the Finding of Cashel”, pp. 63—64.
19 Byrne, F. J. (2001) Irish Kings and High-Kings, p. 187. Dublin: Four Courts Press.
20 Dillon, M. “The Story of the Finding of Cashel”, p. 61.

2t ( Buachalla, L. (1952) “Contributions towards the Political History of Munster, 450—
800 A.D.”, Journal of the Cork Historical and Archaeological Society 57: 67—86, p. 75.

22 A¥HaJIBI JATHUPYIOT €ro HHayrypanuio 792 rogom. O Buachalla, L. “Contributions”, p. 76.
23 Byrne, F.J. Irish Kings and High-Kings, p. 187.
24 Mac Airt, S. The Annals of Innisfallen, p. 117.

2% O’Brien, M. A., ed. (2005) Corpus Genealogiarum Hiberniae, Vol. 1, p. 360. Dublin:
Dublin Institute for Advanced Studies.

26 Mac Airt and Mac Niocaill, G. The Annals of Ulster, p. 252.

27 TIpo BHyTpeHHHUU KPYT DOTaHAXTOB CMOTPETH CJIEAYIONIYIO IJ1aBy «VICTOpHYeCKHH KOH-
TekcT — Konast Kopk u AuHacTUsA DOTraHaxTOB».
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CTBIO Kopossa-enuckona MyHerepa— Kopmaka ceiHa KysnenHaHa, Ko-
TOpBI HA MOMeHT cMepTH JlyB JIaXTHBI y>Ke 3aHUMAaJI €MUCKOIICKUM
TIPECTOoJI, a B 902 roAy (W, COTJIACHO AHHAJIAM YETBIPEX MACTEPOB,
B 896 roxy)?® cran xoposiem Kamrena, cmeHuB npeemuuka J{yB Jlaxt-
HbI, kKoposisi ®unrana Kenn I'ekana®. Kopmaky npunucheBamOT aB-
TOPCTBO IEJIOTO psifia TEKCTOB 00 ucropuu MyHcrepa u Upnauguu,
BKJTIOUAS PEAAKIINIO UPJIAH/ICKUX TeHeaJI0TH, BXOASAIINX B HBIHE yTe-
paunyo Kaury Kamena. BosmokHo, co3nanue tekcra « OCHOBaHUA
Kamena» mnau mo kpaliHed Mepe cIIMcKa KOPOJed B 4acTH A cBsA3a-
HO ¢ HUM WJIM CO BpEMEeHeM ero npasjieHusd. BnpoueM, Kak oTMeuaeT
JInsI0H, CIECOK MOT OBITH 100aBJIEH B UCTOPUIO TO3/[HEE, BO BpeMs
KOTIMPOBaHUs TEKCTA U3 OJHOU PYKOIIUCU B APYIYIO3°.

B Bepcuu b Kopmak yrmoMmuHaeTcs B mpoiiie/iiiieM Bpemenu (§ 8) —
«3TOT HAJIOT BBIIJIAYMBAJICA KAXKABIM CJIeZyIOIUM KoposeM Kamesa
BIIOTH 0 Kopmaxka, u Kopmak Toke npuHec ero ogus pas. B «Hcro-
puu [>xuzHeonucanuw ] [IaTpruka» TOBOPUTCA, UTO STOT HAJIOT T0JKEH
OBITH BBIIZIAYEH pa3 B TPU rojia, Kak rinacut Kuura Kamesna». 13 gau-
HOro ¢pparMeHTa HesiCHO, ObLI JIM OH HamucaH npu Ku3Hu Kopmaka
WIN TIocJie ero cMepTu. Bo3dMoxkHO, aBTOp Tekcra dukcupyer ¢GaxT
eZIMHOBPEMEHHOU BBIIIATHI Hasora KopmakoM, mogpasymeBas, 4To
OH JIOJIKEH OBLI BBIILUIATUTH €r0 IIOBTOPHO 110 UCTEYEHUH TPEXJIETHE-
ro cpoka b0 e 3TO — MOCTHAKTYM HallOMUHAaHUeE TpeeMHUKY Kop-
Maka 06 o6sa3aTesbeTBax KOposiA Karesna mo OTHOIIEHNH K [IEPKBHU.

Crout ckazaTh U Iapy cJIOB 0 caMoM ITpeemHuKke Kopmaka, ®iax-
Oepraxe mak IHMaiiHeHe, KOTOPBIH, Kak 1 KopMmak, mpuHaAIeRa
K PeJINTHUO3HOMY COCJIOBUIO U ObLT abbatom Inis Cathaig3'. B oriu-
yne ot Kopmaxka, oH Mpoucxozus He U3 poAa JOraHaxTos, a u3 Myc-
paiire. Ero nHayrypanuu B 914 rojry IpeAIIecTBOBAJIA I'ObI 60PHObI
3a BJIACTh, IIOCJIEZI0BABIINE 3a CMePTHI0 KopMaka, T0O3TOMY BO3MOXK-
HOo ®raxbeprax OB KOMIPOMUCCHBIM KaHAUAATOM, KOTOPBIH BIIO-
CJIe/ICTBUY ObLT 3aMEHEH IPeJICTABUTEIEM MIPABSIIEN JUHACTUN JOTa-
HaxtoB Kamena —Jlopkanom mak Konnuraiia3?. IIpumeuaTtesnbHO,

28 Mac Airt, S., The Annals of Innisfallen, p. 141. O’Donovan, J. (ed., and tr.) (1856)
Annala Rioghachta Eireann: Annals of the Kingdom of Ireland by the Four Masters,
from the Earliest Period to the Year 1616, Vol. 1: pp. 554—555. Dublin: Hodges Smith.

29 O’Brien, M. A. Corpus, p. 360.
30 Dillon, M. “The Story of the Finding of Cashel”, p. 64.

3t Ibid., p. 64. Mac Airt, S. The Annals of Innisfallen, p. 145; Radner, J. N. (1978)
Fragmentary Annals of Ireland, p. 181. Dublin: Dublin Institute for Advanced Studies.
Byrne, F.J. Irish Kings and High-Kings, pp. 204, 214.

32 (O’Brien, M. A., Corpus, p. 360. Byrne, F.J. Irish Kings and High-Kings, p. 278.
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YTO UCTOPHSA O MPUBUJIETUIX U 0COOOM craTyce Mycpaiire mosiBiaser-
cd Tosibko B Bepceuu b u B Bepcun «M3raanus Konasia Kopka». [lpu
3TOM Bepcusi «VI3THaHUsA» HE YIIOMHUHAET KOPOJIEBCTBO Jiijie U CBU-
Hormaca [[yipapu, koTopble GUTYpUPYIOT B Bepcuu A, Hanbosiee paH-
Hel u3 Tpex Bepcuil Tekcra. Mycpaiire He YIIOMHUHAIOTCS B BEPCHHU
A, HO B Bepcun b um obGemjaH cBOOOHBIH CTATYC, TPABO IIEPBOTO MIPHU-
3bIBa K KOpOJII0 MyHCTepa, a TaK:Ke «TPU KaXKJbIX KOPOBBI U ObIKA
oT xopoJisi Kamrena koposio Mycpatire». B tekcre «3rHaHusi» OHU
IIOJIy9aloT CBOOOJHBIN CTATyC, a TakXKe Jiap oT kKoposa Kamesna. Bos-
MOXKHO, I00aBJIeHNe TaHHBIX MPUBHIErui Mycpalire B MO3IHIOIO pe-
JIAKITUIO TEKCTa CBsA3aHO ¢ npasieHueM darbepraxa — Koposis u ab-
baTa u3 Mycpaiire. OJTHaKO CTOUT 3aMEeTHUTh, YTO cTaTyc Mycpaiire kak
TIPUBWJIETHPOBAHHOM IPYIIIBI Cpe/lu BaccasioB KopoJis Karesna BeTpe-
yaercs U B Apyrux Tekcrax. B Texcre Frithfolaith Caisil firi Tuatha
Muman («Ob6orozable 00s13aTesrbcTBa MexxAy Kamrenem u miemeHa-
mu (tuatha) MyHcrepa»), qatupyemom VIII Bekom33, Mycpatire ycry-
MMaloT HNO3ULHIO0 TOJIFKO KOpoJo Yu ®uarenTtu, kopostio Jloxa Jlein
U Kopoutto Padtiuns.

«Wcropus ocHoBanus Kamesna», Kak U GOJIBIIUHCTBO CPe/THEBE-
KOBBIX HPJIAH/ICKUX TEKCTOB, SIBJISIETCA aHOHUMHBIM MPOU3BEIEHU-
eM, JIOIIEeAIINM JIo Hac B OoJsiee mo3/iHel kommu. [loaToMy 0 TOM, Kak
BBIIVIAAZIE]] OPDUTHHAJ UCTOPUU, U O TOM, KaKHe 33/1a9¥ CTaBUJI IIepes
co00¥ aBTOp 3TOTO OPUTHHAJIA, MBI MOXKEM TOJIPKO JOTaJ[bIBAThCS.
Pacxosk/ieHus, KaKk BUAHO U3 MPEJbIAYIIEro maccaxka, HabIoaaTes
JlasKe B paMKax IIpeICTaBJIEHHOTO TeKkcTa —Bepcuu A u b no-pazuomy
OIMCHIBAIOT KOHTPAKT MexAy Kopkom u koposisimu Mycpatire u Jiie.

Tem He MeHee, HECMOTPsI Ha Pa3/IN4Hs, BCE BEPCUU UCTOPHUU OJH-
HAKOBO aKI[eHTUPYIOT BHUMaHue Ha ponu KoHasuia Kopka u ero no-
TOMKOB Kak Koposieii MyHcrepa, a ckanel Kamiena kKak pe3uJieHIINHN
KOpOJISl U MOJIUTUYECKOTO M PEJTUTHO3HOTO IeHTpa fora Mpianauu.
Tak:ke Bce TPU BEPCUU MIPOMUTAHBI XPUCTUAHCKON TeMaTUKON — OJ1a-
rocjoBeHue aHresnia Bukropa (Bepcuu A u B), npe/iBeljanyie mpuxo-
Ja ceAroro Ilarpuka, ucropusa kpeuenusa MyHcTepa U yCTaHOBJIE-
HUA IIePKOBHOTO Hasora ¢ koposied Kamesna (Bepcus B). YuurtbiBas
JIAHHBIN XapaKTep TEKCTa, a TAK)Ke MEPUOJ ero HAIMCAHUA — JPEB-
He- U CPeIHEUPJIAH/ICKUI MEePUOJ, — KOT/Ia TUChbMEHHAA TPAJIUIHS
ObLIAa IPEepOTaTUBON PETUTHO3HBIX OOIIMH, MOKHO C BBICOKOH JT0JIeH

33 Charles-Edwards, T. M. (2000) Early Christian Ireland, p. 542. Cambridge: Cambridge
University Press.

206 © TATHbAHA B. IIUHTYPOBA



Tarpana B. Iluaryposa

BEPOSATHOCTU IPETIOJIOKUTD, UTO UCTOPUS ObLIa HAITMCAHA B OHOM
u3 MoHacThIpeir MyHcTepa noJi naTpoHakeM KopoJieil Karena, Bo3-
MOXKHO, Jake B camoMm Karese.

Jaitbu O KpoliHUH CBs3BIBaET co3laHue nukia o Kopke, BKIIO-
vasa «Hcroputo ocHoBanusa Kamena» u3z TCD H.3.17, u BO3BBIIIIeHHE
Kopka kak mpezika JOraHaxTOB C HMOIBITKON OIPAHUYUTH BIUSHUE
MoHacThIps OMun B Bocrounom Tunmepapu. 9Miau — paHHUN XpH-
CcTUAHCKUH neHTp MyHcTepa, CBA3aHHBIN ¢ KyJIbToM CBATOTO AJhOe,
TPaJUIOHHO aCCOIUUPOBAJICA C IVIEMeHaMU Apaiiyy u DpaiiH, KOTo-
pble BEPOATHO IOMUHUPOBAIN B MyHcTepe /10 BO3BBIIIeHUs DOraHax-
TOB B V Beke34. Bo3amorkHO, nctopus ocHoBaHus Karena 6pu1a cosza-
Ha ¥ HaNVCaHa PeJIUTHO3HOU obmmHoi Kamesna, 1abbl moauepKHYTh
BEPXOBEHCTBO PEJIUTHO3HON 001HbI Katiesa Haz OMJIU U yTBEPAUTH
3HaueHUe Karesna Kak peJIMruo3HOrOo IeHTpa DOraHaxTOB, 0COOEHHO
VYIUTBHIBAsA, YTO HA MOMEHT CO37JaHUS TEKCTA DMJIH IIPOJIOJIKAI UTPATh
BR)KHYIO POJIb B PEJINTHO3HOU MOINTHKEe MyHCcTepa.

HUcropuueckuii kKoureker — Konauwn Kopk u guHacTusa
doraHaxToB

«Hcroputo ocHoBauust Karesia» CTOUT paccMaTprBaTh KaK 4acTh
HappaTuBHOU Tpagunuu o Konayre Kopke, KoTopast BKIIOYaeT B ce0s
CJIeZIYIOIIME TEKCTBI M CIOKETHI, GOJIBIIMHCTBO U3 KOTOPHIX TUIMUYHBI
a1 «6uorpaduu kopossa» Mprnanaunss:

3auartue, poxaenue u obperenne nmeHu («Konann Kopk u Kopko
Jlotirne» u «3auatue Kopka ceiaa Jlyraexa» (VII-VIII Beka))3®;

1. Usrnanme/nyremecrBue/ucnbitanue («Maruanune Konasnna
Kopxka», IX—X Beka)?’;
2. JKenutnba u motomku («Konasmn Kopk u Kopko Jloiirme»);

3 (O Croéinin, D., “Ireland, 400-800”, in O Créinin, D., et al., (2005) A New History of
Ireland, Vol. 1: Prehistoric and Early Ireland, p. 222. United Kingdom: OUP Oxford.

35 TlogpobHee 0 HAPPATUBHOM Tpaauuuy, nocesueHHoi Konawty Kopky, em.: Sproule,
D. (1985) “Politics and Pure Narrative in the Stories About Corc of Cashel”, Eriu 36:
11—28.

3¢ Hull, V.“Conall Cork and the Corco Luigde”, p. 892, pp. 907—909.
37 Hull, V. “The Exile of Conall Corc”, p. 939.
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3. Berymnenue Bo Baacth («Mcropus ocHoBaHus Karmesa»s®,
«Nsruanune Konamna Kopka», «Konamn Kopk u KoposieBeTBo
Kammesa»)39.

Kak u B ciydyae ¢ ApyruMU repossMU UPJIaHACKONU Cpe/lHEBEKO-
BOU JINTEPATypPHI, ucTopuu 0 Kopke HOCAT BasKHbIE TeHEaIOTUUECKYI0
U nosutudeckyro GyHkiun. B «cropun ocHoBanus Kaiiena» aBTo-
PBI CTPEMIIVCH OIPEJIEJINTh U 3aKPENUTh KPYT IIEMEH WU JIMHA-
CTUH, KOTOPBIE BIpaBe OBbITh KOpossaMu MyHcrepa u Biajieth Karre-
JieM, ¥ OO'bSICHUTH OTHOIIIEHUA STUX IMHACTUH C APYTUMH IIJIEMEHAMU
My#ncrepa u Upianauu.

Hcropun o Kopke BCTpoeHBI B TPAJUIIMOHHOE YUEHUE O JleJIeHUU
Wpnanauu Ha Be 4acTH — ceBepHYIO («mosioBuHa KoHa») U I03KHYIO
(«mmonoBuHa Mora»). ITo maenuro Bupna u O KpoitauHa, 3Ta JOKTPU-
Ha Op1a copmuposana B VII-VIII Bekax, 7abpl 0603HAUUTH cde-
pbI BausaHusa Kamresra u Tapel moft BiacThio DoraHaxToB u Yu Heti-
soB“°. HazBauue «IlosoBuHa KoHa» BocxomuT kK koposio Kony Cra
Bute — nerengapHoMy npeaky Yu Helyiiio, JOMUHUPOBABIIUX B ce-
BepHOil mosioBuHe Vpsanauu u BianesBmux Tapoit B CpegHue Beka.
ITomoBuna Mora 6eper cBoe Hasauue or Mor Hyamara («pa6 Hya-
Jly»#, KOTOPOTO TeHEeaJIOTUH WHOT/IA OTOXKAECTBIIAIOT ¢ DoraHoMm Mo-
poMm (Doranom Benmkum), doranom durexkaxom u Joranom Taris-
JIEXOM#?) — JIETeHJIAPHOTO TPEIKA JTMHACTUU JOTaHAXTOB M MHOTHX
JIPYTHX IIeMeH/auHacTuil MyHcTepa, BKJIIOUask KOPOJIEBCTBO Jiiyie3.

HecMoTps Ha Ha3BaHMe JUHACTUU «DOTaHAXTHI», IEPBBIH OO
reHeaJIOTHYeCKUi MpeJoK DOoraHaxToB ObLI BOBCE HE SIIOHUM DOTraH
Mop, a repoii Hamel nctopuu — Konasn Kopk nin Kopk cwia Jlyre-

38 Dillon, M. “The Story of the Finding of Cashel”. O Bo3M0:HO#1 JaTUPOBKe TEKCTA CMO-
TPETh HPEABIIYIILYIO TJIaBY.

39 Hull, V. “Conall Corc and the Kingdom of Cashel”.

4 Byrne, F.J. Irish Kings and High-Kings, p. 168. O Créinin, D., “Ireland, 400-800”, p.
221.

4 VMeHa, KOTOpPbIEe cOCTOAT U3 «Mug» («pab») U 60KeCTBEHHOTO WMeHH (KaK, HalpH-
mep, «Hyamy») B pOAUTENBHOM IaZiexkKe, PACIPOCTPAHEHBI B TeHeayorusax Vpraangun
¥ WCIIOJIB3YIOTCS KaK MMEHA JIETEHJAPHBIX IIPEIKOB M BEPOSITHEE BCETO UMEIOT sI3bIue-
ckoe npoucxoskaenue. Byrne, F.J. Irish Kings and High-Kings, p. 168.

42 Hampumep, B Tekcre «Mcruna umen». Stokes, W. (1897) Céir Anmann (Fitness of
Names), p. 300. Leipzig: Irische Texte.

43 B reHeasorusax JoraHaxToB Diile npoucxofAar ot Kuana, 6para dorana Mopa. ITogpo6-
Hee 0 MIPOUCXO0XK/IeHUH Ditsie cMoTpeTh Iy1aBy «Baccasnbl Kamesa — Mycpaiire u Diiie».
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Xa, OAVH U3 MOTOMKOB JoraHa+. BoJIBIIMHCTBO JUHACTUHN, HOCAIIUX
UM DOTaHaXTOB, BeAyT CBOe MpoucxoxkaeHue or Kopka u, B CBOIO
ouepenb, AeJIATCSI HA JIB€ KaTETOPUH: BHYTPEHHHUU KPyr DoraHax-
TOB WJIN «BOCTOYHbIEe JoraHaxThl» (moromku Hay ®poiixa ceraa Kop-
ka) —Doranaxthl Kames, DoraHaxTel AliHe, DoraHaxTel [ JIleHHaMHax
u Atipxup Kinax; u BHemHuii Kpyr JoraHaxtoB —Jloxa Jleitn Ha 3a-
najsie (motomku Katinpe Jlyaxpol ceiHa Kopka) u Paiiiuay Ha tore
(moromku Maxk Kacca coina Kopka)+. Peub uzer B IEPBYIO OYEpEdD
0 TreHeaJIoTUYeCcKOM POJCTBE, IMMOCKOJIBKY O T€HETUYECKOM POJICTBE
Pa3JINYHBIX BeTBEH DOraHaXTOB HA OCHOBE UMEIOIUXCSA JAHHBIX Cy-
JINThb HE TIPEJICTABIISIETC BO3MOKHBIM.

Kax monaran J{aBux Crpoysib, UM JOTaHAXTOB OOBENUHSIIO
BJIMSITEJIPHBIE U CBOOOIHBIE KJIaHBI MyHcTepa B iepuoy, ¢ V 1mo X Bek+S.
CrouT OTMETHTH, uTO, Koraa Jan Katic (mmos:xe Yu Bpaiin) npuiuiu
K BJy1acTd B MyHCTepe, OHU CBA3AIHU cebs1 ¢ JoraHAXTaMU dyepe3 O/THO-
ro u3 cbIHOB Attt Ostyma, Kacca®.

Jasuy Cripoysib IIpenoioKuiI, uto purypa Kopka kak reHeaso-
TUYECKOTO MpeaKa JOraHaxToB ObLIa BBIIBHHYTA B paMKaX JOKTPHU-
HbI 0 [TosoBuHe KoHa u IlostoBuHe Mora Kak I0KHBIH SKBHUBAJIEHT
Hwuanna JleBsatu 3a10KHUKOB — IOJIYUCTOPUYECKOTO IIpeIKa BceX YU
Heitnos+®. Takum ob6pa3om, B TO BpeMs Kak JIET€HJAPHBIA KOPOJIb
dorad Mop (wu Mor Hyazar) cran skBuBajieHTOM ceBepHOro KoHa
Cra buts# (06a smmoHUMBI 111 «JoraHaxTa» U «KonHaxTa»), Kopk —
MOJIyJIeETEH/IAPHBIA KOPOJIb OTa CTaJl SKBUBAJIEHTOM TaKOTO K€ TOJIy-

44 CM., HaIpuMep, reHeayoruu u3 pykomnucu Jlayna 610. Meyer, K., ed. (1912) “The Laud
Genealogies and Tribal Histories”, Zeitschrift fiir Celtische Philologie 8: 303—304 nnu
Rawlinson B502. O’Brien, M. A. Corpus, p. 195. BeiOGopouHas reHeasioruueckas Tabau-
1a JOraHaxTOB, YKA3bIBAIOIIAasi HUMEHA KOPOJIEH W JUHACTUH, YIOMIHYTHIX B CTAThE,
[pHUBe/ieHa B IPUJIOKeHUH K fanHoi crarbu (C. 198). Bosee nospobHas reHeasiornye-
ckas tabsuna gocrynHa y bupna. Byrne, F.J. Irish Kings and High-Kings, p. 291.

4 BHpH TaxKe BbIeJAeT JOTaHAXTOB APaH Ha ADaHCKHX OCTPOBaxX M DOraHAXTOB Pyiic
Apraiit B Ocpaiire, HO OHH P€IKO BCTPEYAIOTCS B T€HEAJOTHAX U He UMEIOT OTHOIIe-
Hus K «Vcropum ocHoBanus Kamiena», m03TOMYy OIyIeHBI B JaHHOW CTaThe.
Byrne, F.J. Irish Kings and High-Kings, p. 178.

4 Sproule, D. “Origins of the Eoganachta”, p. 34.

47 CMm., HarpuMep, reHeasoruu us Jlayzaa 610. Meyer, K. “The Laud Genealogies”, p. 303.
ITonpo6Hee 0 pefaknuu reHeasoruii MyHcTepa IIpU NpaBJIeHUH AUHACTHH YU Bpaii-
HoB cM.: Jaski, B. “The Genealogical Section of the Psalter of Cashel”.

4 Sproule, D. “Origins of the Eoganachta’, p. 36.

49 VIHTepeceH B 5TOM IIJIaHE CPe/IHEBEKOBBIN TeKCT U3 pykonucu «Kuura Jlekana», mo-
BecTByIOIIUH 0 6oprbe Mexay Konom Cra buts u Doranom MopoMm 3a BepXOBHYIO
BJyIacTh Haz VIpyaHAMel U, TeM caMbIM, IOATBEPXKJAIONIUI MTapasliesib MeX/Ay STUMHU
nByms stereHaapHasiMu kopossimu. Hull, V. (1933) “Eogan Moér and Conn Cétchathach”,
Zeitschrift fiir celtische Philologie 19 (1): 50—61.

N24(43) - 2025 209



KOMMEHTI/IPOBaHHbIe nmepeBoabl HCTOUYHUKOB

JIeTeHZJapHOTO KopoJia ceBepa, Huanna. B To Bpemsa kak dorad Mop
u Kon Cra butB GurypupyooT B reHeasioruax Kak poJOHayaJIbHU-
KU psfia IJIeMeH U JUHACTHH I0Ta U 3a1ajia/ceBepa COOTBETCTBEHHO,
Kopk 1 Huasn ymoMuHaTCs Kak POJIOHAYIBHUKY JJOMUHUPYIOIMIUX
JUHacTUH 1ora u cepepa. OnpezesieHHble apaUieNd U IPOTUBOIO-
CTaBJIEHUs MPOCJIEKUBAIOTCA U B I[UKJIAX 00 3TUX reposx — Huasmn
Oeper 3aJI0)KHUKOB, B TO BpeMs kak Kopk ux ocBoboxkmaers®. Huasn
OBLIT BOCHHUTAH JIET€HAAPHBIM T03TOM TOpHOU DHKecoM, Kak U Hpej-
mectBeHHUK Kopka— Kpumran mak @upaiir. B 6osiee mo3gHeM Tek-
cre «Kopk u xoposeBctBo Kamena» yke He Kpumran, a cam Kopk
VIOMUHAeTcsI Kak BocUTaHHUK TopHbI BMecTe ¢ Huasiom [lesatu
3aJ10’KHUKOB?".

Taxkum ob6paszom, Kopk B cpe/lHEBEKOBBIX UPJIAH/ICKUX T'eHEaIo-
TUSX U UCTOPHUSAX OCHOBaHUA (Bkiaouas «Vcropuio ocHoBaHus Ka-
Iesia») BBIMOJHAI ABe QYHKIUU. BO-TIEPBBIX, OH CIIYKHJI I0XKHBIM
oTBeTOM KysibTy Huanna /leBaTu 3ajoKHUKOB, OAYEPKUBAA [IOIU-
TUYECKUH IPOTHUBOBEC MEK/IY CeBEPOM U I0rOM. BO-BTODBIX, OH BBI-
JleJIsT DOTaHAXTOB Ha (POHE OCTATBHBIX IIeMeH MyHcTepa, 0cOGeHHO
cpeZu TeX, KTO BeJsl CBOe MPOUCXOXkJeHue oT JoraHa Mopa, TeM ca-
MBIM JIETUTUMUPYS X IIOJIUTHIECKOE ITPEBOCXO/ICTBO U MPABO HA THU-
TyJ1 KOpoJisa MyHcrepa.

HecMoTps Ha TO, 4TO IpaBo HA UM JOTaHAXTOB MPUHALIEKATIO
HUCKJIIOUUTeNbHO oToMKkaM Konasia Kopka, MHOTHe IIJIeMeHa CTpe-
MIUTHCH TOJYEPKHYTH CBOE POJICTBO C JOTAHAXTAMU Yepe3 OOIIUX Te-
HeaJIoTUYeCKUX MPEeJIKOB, KUBMNX 10 Kopka, TeM caMbIM YKperiss
CBOH cTaryc Ha moymTudeckoi kapre MyHcrepa. Tak, Hampumep, re-
HeaJIOTUM NMPUIIUCHIBAIOT K DoraHaxTaM KopoJieBcTBa Yu dujren-
™ U Yu Jluataiig (pacmoJiaraBiirecss Ha TEPPUTOPUU COBPEMEHHO-
ro 3anazHoro Jlumepuka u BocrouHoro Kopka)s2, 0CHOBBIBasICh Ha MIX
npoucxoxaeHuu otT Maitne MyHnxaitna u Jlatipe Kepba — O6paTheB KO-
pons Jlyrnexa, otna Konanna Kopka. KoposieserBo Ditie cBuHOMaca
Hywipapu, ynomsinyToe B «McTtopun ocHoBaHusi Karesa», 6bU10 Te-
HeaJIOTUYECKHU POACTBEHHO DoraHaxTaM yepe3 Kuana — 6parta doraHa
Mopa33. ATOT ke MPUeM HCIIOIb30BaIH TeHeasoru Jlan Katic.

50 Sproule, D. “Origins of the Eoganachta”, p. 36.
5t Hull, V.“Conall Corc and the Kingdom of Cashel”, pp. 420—421.
52 Byrne, F.J. Irish Kings and High-Kings, pp. 172—-173.

53 Cwm., HapuMep, reHeaysioruu ditjie u3 Kkuuru JleiHcrepa. Best, R. 1., O'Brien, M. A. (eds)
(1967) The Book of Leinster, formerly Lebar na Niachongbdla, pp. 1409-10, p. 1437.
Dublin Institute for Advanced Studies.
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B 1o Bpemsa kak Konasn Kopk B TEKCTOBO! TpaJULINU SABJSETCS
pOZOHAYaJIbHUKOM JUHACTUU JoraHaxToB, Kallles mpexcrasiseTrcs
reorpapuuecKkuM I[eHTPOM JIMHACTHH, MECTOM, OTKy/la OHa pacIpo-
crpanmiack o MyHcrepy. Konnenmus o Kamresne kak «KoJIb10emm»
JoraHaxToB NPeNOJHOCUTCS B BUJE CHA KOPOJeBbl AliMeH, BTOpPOM
>keHbl Kopka, B Tekcre «Konann Kopk u Kopko Jloiirme»4. Bo cHe eii
MIPUBHU/IENIOCH, OYATO OHA NTHIlA B THE3/IE, YTO BHICHKUBAET MITEHIIOB.
Tpoe u3 Hux ynerenn B HOxxubpi MyHcTep. 3aTeM K HUM IIpUJIETE-
Jla TITULIA, KOTOpas OTTOPOJAWJA UX ¢ 3amnaaa. OfuH U3 MATU NTEHI[0B
ocTasics B THe3Je. JIpyusl UCTOIKOBaJ ee COH: «IITUIBI —4uCIO TBO-
UX CBIHOBeH, TO ecTh IATh cbiHOBel. Illecras, 4To mpuseresa U oce-
ja Ha 3anajge—cbiH Kopka u nmuktckoi xkeHmunbl, Koinpe Jlyax-
pa», pogoHavyaabHUK DoraHaxToB Jloxa Jleitnss. [ITeHeln, ocTraBmuics
B rHe3ne, Hayg ®poiix, mpemok doraHaxtel Karmes, DoraHaxToB AUp-
xup Kimax u I''tearnamuax. Te, kTo yiertenu Ha ror: Mak Kacc (Qora-
HaxTel ParTimum)5°.

Han ®poiix, Oyayuiuit koposbs Kamrena u MyHcTepa mpeicTaBiIeH
KaK TOT, KTO OCTaJICs «B THe3Jie», To ecTh B Karese. JIup ero mo-
TOMKH, COCTABUBIINE «BHYTPEHHUHN KPyr» JUHACTUU, BIAJEIU TIpa-
BoM HacsenoBaTh Kamesn. O6 stoit mpuBwiernn kiana Haym @poiixa
TOBOPHUTCA B ApYyroM Tekcre u3 nukia Kopka — «Konamr Kopk u Kop-
ko JloHrme»:

Bid cathir Nad Fraich

bid Nad Fraich tir chéich;

int 1 bessa hai Cassel

Is hé are-labrathar Mumain n-uili.
(.i. biad Mumu huile ina géllsine).

3Ato Gyznet kpenocts Hag ®poiixa,
Bes 3emuis 6ymer Hag ®@poiixa,
OH TOT, KOMy NpUHaAIeKUT Kamen,

54 Hull, V. “Conall Cork and the Corco Luigde”, p. 898.

55 Texker «M3rananue Konanna Kopka» pacckasbiBaeT HaM o myrteniectBuu Kopka B IloT-
JIAHZVIO U O €T0 KU3HU CPEJY MUKTOB, TJ€ OH JKEHUJICA Ha J0YEPHU IMUKTCKOTO BOXK/A,
OT KOTOpOH y Hero poguiics cblH— Kolnpe Jlyaxpa, reHeaJlorTH4ecKUl OCHOBATeJb
Joraunaxtos Jloxa Jleitn. Hull, V. “Exile of Conall Corc”, pp. 946—948. Hull, V. “Conall
Cork and the Corco Luigde”, p. 899.

56 B rekcre TakKe ynoMmuHawTcsa Mak Bpok u Jlair, HO X HOTOMKH Yu Meiik Bpok, Yu
Tpena u Yu Myiipefalir He HOCHIN UMA DOTAHAXTOB, IIO9TOMY OIYIIEHBI B JAHHOMI
cTaThbe.
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OH TOT, KTO TOBOPHT OT Bcero MyHcTepa
(To ectb Bech MyHCTED y HEr0 B BacCaJbHOM 3aBUCHMOCTH)Y .

Croucok koposeii B Bepcuu A «Vcropum ocHoBanusa Kamrema»
(8 3) memoHCTpHUPYeT BBIIIEYKA3aHHYIO JOKTPUHY Ha IIPaKkTHKe. Bosb-
IIWHCTBO UMeH, YIOMUHAIONIUXCA B CIUCKe KOPOJIeH, 32 HCKIIIoUe-
HueM QeligmumMuna mak TurepHaxa, IPUHAJJIEKUT K «BHYTPEHHEMY
KpyTry» DOraHaxToB.

Ckasa Kames u koposs Kamresia

«Hcropust ocHoBaHuA Karesa» He OCTaBJIsieT COMHEHUH 00 0co-
6oti posm Kairesia Ha OJIMTHYECKON U PEJIMTHO3HOM Kapre MyHcTe-
pa. PaBHO kak TUTYJ «KOPOJb Tapsl» MCIOIB30BAJICA CHHOHUMUYHO
¢ «koposieM Upiaugum», TUTYJT «KOpoyh Karmesna» moapasymeBat
«xoposib MyHctepa». Yxke B Tekcre VIII Beka Crith Gablach tutyn
koposisa Kamesra daktuueckn o603HavYaeT BEPXOBHYIO BJIACTh HaJ|
MyHcrepom58,

Bo Bcex Bepcusix «Mcropun ocHoBanusa Kamena» Karmien npen-
cTaeT IJIaBHBIM YCJIOBHEM JJIsl HACJIEIOBAaHUA KOPOJIEBCKOHN BJIACTU
B MyHcrepe: «ToJbKO TOT, KTO 3a0KeT KocTep Ha ckasie Kamena, cra-
HeT KoposieM MyHcTrepa». 37eCh HallpaIINBaeTCsi CDABHEHHE C HACJIe-
nosanueM Tapwl Kopmakom mak Aprom. HecMoTpst Ha TO, UTO OH OBLI
eIUHCTBEHHBIM CHIHOM KopoJia Upianauu Aprta mak Kona, ne-dak-
TO, OH CTAaHOBUTCA KopoJsieM MpiaHauu, ToabKo cMeHsas Jlyrakia mak
Kona Ha TpoHe Taps1®.

Kaxk 6pLI0 CKa3aHO paHee, TOJIBKO «BHYTPEHHUH KPyr» JoraHax-
TOB B ICTOPUYECKOH TPaJIUIINU MeJI IIPaBo BaazAeTh Kamenem. Jora-
HaxThl Jloxa JleiH u DdoraHaxThl PadTiuH, nake OyIydn IOTOMKA-
mu Kopka, He nMmesu mpaBa HasbIBaThes Kopossamu Kamena. Hu ogus
u3 KopoJieii Jloxa JleiiH He 3HaUUTCA B UCTOUHUKAX Kak «Koposb Ka-
mesa», gake Masi JlyH cbiH Asna Bennana (1796) ymoMuHaeTcs
B aHHAJIAX TOJIBKO KaK «KOpoJib MyHcTEpa», HO HE KaK «KOpoJib Ka-
mesna»S°. B cirydae ¢ DoraHaxramu PaliTiimHz OAMH KOPOJIb TUHACTAH
YIIOMUHAETCS KaK KOpoJib Kailesra B criricke KOpOJIed U3 Bepcuu A —
Qetipmumus cbiH TurepHaxa. 3a HCKJIIOUEHUEM 3TOro, UK o KoHas-

57 Hull, V. “Conall Cork and the Corco Luigde”, p. 906.
58 Ibid., p. 226.

59 Cwm.: IlTuneypoea T.B. Cxana Kamei: mecro, nocToliHOe koposs // CioBo 3HaHUe
u Yuenue (Focal Fios agus Foghlaim). M., 2016. C. 116.

6 O Buachalla, L. “Contributions ”, p. 76.
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sie Kopke moicie/iIcTBEHEH B IJIaHe OTPAaHUYEHUs IIpaBa JOraHaXTOB
PaviTyiimuy Ha Bnagmenue Kamesom. CortacHo « Konayut Kopk u Kopko
Jlotirge», Jloxa Jleitn Oputn n3rHansl 3 Kamesa B 3amagabiii MyH-
CTep 3a TO, YTO UX OCHOBaTesh, Kofinpe Jlyaxpa ChIH TUKTCKOU YKEH-
IIUHBI, YOusI ympasuress (rechtaire) cBoero orma. doraHaxThl PauT-
sz (Yu 9xax) noTepsutd IpaBo BiaseHusa KaieneM, MOCKOJIBKY X
npezok Mak Kacc yrpaTtusi Bce cBoe HacieAcTBO® . OTCIO/Ia U «IIOTO-
BOpKa»: «Beskuii moromok Doxy, 6yryun koposieM MyHcerepa, He J10J1-
JKeH OBITh BXOK B Karmesr» 2,

OpnHa U3 peaysbHbIX MIPUYUH pasziejIeHnus DOraHaxTOB Ha BHY-
TPEHHUH U BHEUIHWH KPYT, a TaK:Ke OrpaHUYEHHE IIpaBa BJIa/IEHU-
eM Kamresa Tos1pk0 BHYTpeHHUM KpyroM, kak cuntaer T. M. Yapiibs-
dxaBap/c, ObL1a reorpadUIECKO — « BHYyTPEHHHUH KPYT» MPEACTABIISI
c000¥ KOHCOJIMIAIIUIO BOCTOYHBIX DOraHAXTOB, B TO BpeMs Kak Jloxa
Jleitn 3aHmManu 3amnaz MyHcTepa, a Paiitiaung —or®. [Ipyroil npu-
YUHOHN WCKJIIOUEHHS «BHEIIHEro Kpyra» JOTaHAXTOB U3 IIpaBa Ha-
cienoBath Katresr Morsio ObITh BO3BBIIIEHHE BOCTOYHBIX DOTaHAXTOB
U YIIAJIOK OCTJIbHBIX HA MOMEHT CO3/IaHHUA TEKCTOB. Bipouem, peasb-
Hoe 3HaueHue Kamiesna Jiyisi mOrpaHUYHBIX IJIeMeH KOHdeeparuu
Jora”HaxToB — BOIIPocC, Tpebyomuii 60s1ee AeTaabHOro u3ydenusa. Kak
et bupH, Doranaxte! Jloxa JleitH npeacrapisanu coboi, Mo CyTH,
OT/IeJIbHOE TTOJIUTHYECKOe 00pa3oBaHue, HECMOTPSA Ha TO, YTO KOPOJIh
Kamena B Teopun 6611 KOposieM Bcero MyHcTepas+.

Karesn HOCHII HE TOJIBKO CHMBOJIMUECKOE 3HAUEHUE, HO U CITYKIT
MECTOM IOJTUTHYECKUX COOpaHu. Yke ynoMsaHyThIl Teket Frithfolad
Muman ykaspIBaeT Ha MecTa KOpoJel — BaccasioB Koposisa MyHcre-
pa 3a crosioMm B Kameste Bo Bpems npasaHecTB. Tekcer onuceiBaeT Ka-
IIIeJ1 KaK MECTO, T7I€ 3ace/iasl KOPOJIb U Ky/ia BacCaJIbHBIE IJIEMEHA I10-
CTaBJISJIN JIaHb W Pa3JIMYHBIX MacTEPOB — BCAIHUKOB, KOJIECHUUMX
oT Apatiz, 1oBesupoB oT Kepapatire, ipyunos ot ®@up Maiire. B Tpak-
Tare o Taby koposieit Upnanauu Coigital chésta Corguis hi Caissil ro-
BOPUTCSI, UYTO KOPOJIb JIOJI:KeH npebriBaTh B Kaiiesie Bo Bpems mocra:

Lepaid hi Caisil iar sgis
Co ceand céecthisi ar mis

6 Hull, V. “Conall Cork and the Corco Luigde”, pp. 904—905.

62 Ibid., p. 905.

%  Charles-Edwards, T.M. Early Christian Ireland, pp. 534—536.
%  Byrne, F.J. Irish Kings and High-Kings, p. 165.
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gacha bliadna fos, né ceil,
it fat baada ri Casil.

Jloxe B Karresie mocjie MCTOIEHHS HA MECAI,
a TaK’Ke JBe HeJleTH KaXKbIH T'0Jl, U3BECTHO 3TO;
TAKOBBI IIPEJINICAHUA /IS KopoJis Karena®s.

Takum ob6paszom, Kariies Bo BpeMs pacliBeTa JUHACTHU JOTaHaX-
TOB OBLI TJIaBHBIM rigsuide (KOpOJIEBCKUM J0MOM) B MyHcTepe, Ijie
3acefasl U IPOKUBAJ KOPOJIb, T7I€ PACIIOJIarajich IJIEMEHHbIE HHCTH-
TYThI, KyZlJa IPUHOCUJIN JaHb U JIapbl, U T/l€ IPOBO/IUINCH IJIaBHbBIE
MPA3IHUKU U MUPBI. ATO OBLI OIJIOT BOCTOYHBIX DOTAaHAXTOB U IIOJIH-
THYECKUH 1IeHTp MyHcTepa®®.

Bpemsa Karrena kak IeHTpa KOPOJIEBCKOM BjlacTH B MyHcTepe
VXOJUT Ha BTOPOH ILJIaH ¢ Bo3BbIieHueM Jlan Kakic 1 ux mOTOMKOB Yu
BpaiiHoB, Ube MECTO HHAYTYPAI[UK U PE3UAEHIIMA HAXOAUINCH B APY-
roMm mecte, B Mar Anatip (Heganeko ot cesia Kyus, rpadcerso Kiap)®.
B 1101 roxy ykazom kopossa Myiipxepraxa O Bpaitna Karmen mepexo-
JIUT BO BJIaJieHNE IePKBU. BIIOJIHE BO3MOKHO, YTO 3TO OBLI IOJIUTHYE-
CKHI IIIaT, I1eJIbI0 KOTOPOTO OBLII0 HaBCET 1A JIUIIUTH JOTaHAXTOB I[€H-
Tpa UX KOpoJieBCKOU BiacTu®®. C 3TOro MOMeHTa HauMHAeTCsA HOBas
crpaHuria ucropun Karesra Kak oJlHOro u3 Haubosiee 3HAUYUMBIX Y-
XOBHBIX IIeHTPOB B VpyiaHauu, T7e B 1172 rofy no uHuipatuie [eH-
puxa II cocrosica Kamenbekuii cuHo . Karnesn cTaHOBUTCSA IJ1aBHBIM
JIyXOBHBIM IIEHTPOM IOTa, II0I00HO0 ApMe Ha ceBepe.

Baccase1 Kamressa — Mycpaiire u Jiiie

Tutyn «xoposp Kamena» u «xkoposs MyHCTEpa» HOMHUHAJIBHO
0O3Ha4aJs BJacTh HaJZ BceM MyHcTepoMm. UTO 3TO 03HAYaso HA Ipak-
THKe, 3aBUCEJIO OT OTZEJbHOI'0 B3ATOr0 KOPOJIA U HACKOJBKO €My
yAAaBaJIOCh JepKaTh KOHTPOJIb HAJ, €ro COI3HUKAMU U BacCaJlbHBbI-
MU KOPOJIEBCTBAMU-J@aHHUKAaMU. B ciydae kopossa MyHcerepa K HUM
OTHOCHUJIMCh BHYTPEHHHE 30I‘aHaXTI)I, BHENIHHE DOoTaHaXThl 1 Apyrue
MHOTOYHCJIEeHHBbIE KOpoJsieBeTBa ora Mpnanauu. Teker «Mcropus oc-

%  Dillon, M. (ed. and tr.) (1951-1952) “The Taboos of the Kings of Ireland”, Proceedings
of the Royal Irish Academy C: Archaeology, Celtic Studies, History, Linguistics,
Literature 54: 14—15.

% Cwm.: HIuneyposa T.B. Cxana Kamein: mecto, gocroiiHoe koposs. C. 128.

7 Fitzpatrick, E. (2004) Royal Inauguration in Gaelic Ireland c. 1100-1600: A Cultural
Landscape Study, pp. 52—59. Woodbridge: Boydell and Brewer.

% Byrne, F.J. Irish Kings and High-Kings, p. 192.
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HoBaHusA Karena» ymoMuHaeT JBa TaKUX KOpPoJeBcTBa — Mycpatire
u die.

BaccasipHble KOposieBcTBA MpyiaHanuy yCJIOBHO MOXKHO IIOJZie-
JINTHh Ha J[Be TPYIIIbI — cBOOOAHbIE Jtoau (séerthiatha) u jaHHUKHU
(aithechthuatha). PazHuna Mexxay STUMU ABYMs IPYIIIaMU 3aK/II04a-
JIach B TOM, YTO JIaHHUKH, B OTJIMUKE OT CBOOOIHBIX, JOJIKHBI ObLITU
MIPUHOCUTH KOPOJIIO-TIATPOHY /IaHb, a TAKXKE HECTU OIpeZle/IEHHbIE
00s13aHHOCTH (HampuMep, BOEHHYIO) 110 OTHOIIEHUIO K CBOEMY KO-
postto. OTHOIIIEHUA MEKAY BEPXOBHBIM KOPOJIEM M €T0 CBOOOTHBIMU
BaccasiaMu 0oJiee HATIOMIHAJI OTHOIIEHUS COIO3HUKOB M CTPOMJINCH
Ha cucreMe 00A3aHHOCTEHN U 1JapOB — CBOOO/THBIE KOPOJIEBCTBA, Bacca-
JIBI TaKKe OBUIM CBA3aHBI CO CBOUM IATPOHOM PsZIOM 00s3aHHOCTEN
U 32 TO MOJIyYaJIH «IUJIaTy» WU KOpoJeBckuil rath®. Takxe oHU 00-
MEHHUBAJIUCh 3aJI0’KHUKAMHU C KOPOJIEM MPOBUHIIMY, B TO BPEMS KakK
aitheththuatha paBaiu 3a/I0KHUKOB B OJHOCTOPOHHEM IOPSAKE”.
Ha mpakTuke oTHOIIEHU, 00513aHHOCTH U IPUBUJIETHH MEXKAY KOPO-
JieM mpoBHUHIMYU (B JaHHOM ciy4yae MyHcrepa) M ero BacCaJIbHbIMHU
KOpOJIEBCTBAaMU OBUTH WHAUBUAYATHHBIMUA U BapbUPOBAIUCH OT KO-
POJIEBCTBA K KOPOJIEBCTBY. ATO MPOCJIEKUBAETCA U B « lcTOpUM OCHO-
BaHus Karena», rje IoroBopsl Mexx/Iy koposiem Karena, Mycpatire
u Jiiie 3HAYUTETBHO PA3INYAIOTCS.

Kak u B ciydae ¢ JOMUHUPYIOIUMHU JUHACTUAMU, CTATyC Bac-
CaJIbHBIX IUIEMEH, UX IIPaBa ¥ 00513aHHOCTU 110 OTHOIIEHUIO K KOPOJIIO
Kammena o0bsacHAINCHh HCTOPUUYECKOH NOKTpuHOU. Yacro séerthuatha
VIMeJIH TeHEeJIOTUYECKOE POJICTBO C IOMUHHUDYIOIEeHN quHactuei. [Tos-
YUHEHHBIN cTtaTyc Mycpalire, HaIpuMep, OObICHSJICA UX «UyKEPO/I-
HBIM» IIPOUCXOKAEHHUEM — B OTJIMYHE OT JOTaHAXTOB, C TeHEeaTOThYe-
CKOM TOYKH 3peHHs OHH ObLIM ITOTOMKaMHU KOpoJis ceBepa KoHatipe
Mopa”, 6yayun, TeM caMbIM, MUTPAHTaMU C ceBepa. B cBsA3U ¢ 3THM
OHU ObUIH 00513aHBI IPEIOCTABIIATH 3AJI0XKHUKOB KOopostto Karena”2.,

Ecyiu mocMOTpeTh Ha KapTy cpefiHeBeKoBoro MyHCTepa, TO MOXK-
HO YBUJIETh, YTO Mycpaiire He MpeACTaBJIsI0 cOO0H eIUHOTO KOPO-
JIEBCTBA, a BKJIIOYAJIO B ce0s P/ KOPOJIEBCTB, Pa30POCAHHBIX MEXKIY
doranaxtamu — Mycpatire Tupe B ceBepHoMm Tunmepapu, Mycpaii-

60 O Buachalla, L. “Contributions”, p. 82.
70 Charles-Edwards, T.M. Early Christian Ireland, p. 540.

7 Bce Mycpaiire BeJIl CBO€ IIPOUCXOK/IEHHE OT OAHOr0 U3 oTtoMkoB Konatipe Mopa (Be-
smkoro) — Koiinpe Mycka. CM., Hanpumep, reHeasioruu Mycpaiire u3 kHuru JleiiHcTe-
pa. Best, R.1. The Book of Leinster, pp. 1398—1405.

72 Charles-Edwards, T.M. Early Christian Ireland, p. 548.
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re Murtune B 3anajginom Kopke, Mycpaiire Jlyaxpa Ha 3amane MyH-
cTepa U Tak Jiajiee, B OOIIEH CI0KHOCTH ceMb KOposieBcTB”3. Hecmo-
TpA Ha 3T0, B «Mcropun ocHoBanuA Kamesna», kak u B «O60M0IHBIX
obs13aTesibcTBax», Mycpaiire IpeACTaeT OJHUM IOJIUTHYECKUM 00b-
eIUHEHUEM, C €UHBIM KOPOJIEM BO IJIaBe, KOTOPBIH IIPEICTABIIAT
ux nepen koposem Karmena. To ecTh, Kak U B ¢Iy4ae BHYTPEHHETO
Kpyra JOraHaxToB, B TO BpeMsA KaK KaK/0e KOpoJieBCcTBO Mycpaiire
HIMeJIO CBOEro IPEeIBOAUTENISA, HO B OTHOIIEHNH KopoJisd Kamrena oHu
BBICTYIIAJIN KaK €IFTHOE KOPOJIEBCTBO, OObeMHEHHOE ODIIIUM IIPOUC-
xoxieHneM’4. Takum o6pa3oM, KOpoJib Bcex Mycpatire 6bLT KOpOJIeM
KPYIIHOTO TOJINTHYECKOTO OObeIUHEHUsA, Yeld CTATyC HE BO MHOTOM
YCTyIaJI CTAaTyCy KOPOJisd U3 DoraHaxToB. DTO MOATBepskaeTca U «c-
Topuei ocHoBanus Kaiena» (§ 5), B koTopoii Mycpatire u diiie Koc-
BEHHO YIIOMUHAIOTCS KaK Haubosiee BasKHbIE Baccasbl Kamena.

Mycpatire, 6e3 COMHEHHA, MTOJb30BAINCH IPUBUJIETHPOBAHHBIM
TI0JIO’KEHHEM TI0 OTHOIIeHHI0 K Koposo Kamena. Corsmacao «Mcero-
puu ocHoBaHuA Kamena», koposto Mycpalire mosarajaoch «TpPHU Kax-
JIBIX KOPOBBI U ObIka oT koposis Kamena». Teker «O6oroaHbIe 005-
3aTEJIbCTBA» YIIOMHHAET ITOXOXKUU /1ap — KOPOBA € KaXK/I0H BOEHHOH
KaMIlaHUH Koposs Kamesa, a Takke mpaBo TpeMm My:kam Mycpaii-
re IPUCYTCTBOBATh IPH COBeTe KOPOJisA’s. BepxoBHBIH moaT ollamh
npu koposte Karesa moypkeH 6611 66ITH 0T Mycpatire’s. CamoMy Ko-
poustto Mycpatire 6b1710 OTBEZIEHO MeCTO psAznoM ¢ koposieM Karmena,
HO IIpU YCJIOBUHU OTCYTCTBUSA Koposielt doranaxtoB Jloxa Jletin, Paiit-
svHA U Yu ®GuareHTH”, 4el cratyc, Mo Bcell BUAUMOCTH, ObLI BBIIIE
Mycpaiire.

Yro KacaeTcsi KOposeBcTBa Jilie, 3eMJIsI, Ha KOTOpoi crosit Ka-
11eJ1, MPUHA/IIeKania Kopostio Jite, u 3a 370 Kopky npumniocs BeIKy-
I1aTh IIPaBO Ha BiIasieHue KaiieseM 3a ceMb KyMaJIOB: «M€Y C PYKOST-
KOU M3 KOCTH, KyMaJsl Opollleid, KyMas IUTOB, KyMaJI MOSICOB, KyMaJ
IIamied, KyMas JIomaiell, KyMaJl OZeXK/Ibl U CeMb I0JI0C cepebpa,
PaBHBIX KaXXA0My Kymasy». Cpeir 0cOObIX MPUBUJIETHH Diijie TEKCT
YKa3bIBaeT IMpaBo e 61arocI0BIATh KaXK/A0ro HOBOTo Kopouia Ka-
IIeJ1a U [OJIyYaTh 32 3TO BCE Te K€ CEMb KyMaJsIoB. ABTOP TaKKe II0JI-

73 Byrne, F.J. Irish Kings and High-Kings, pp. 172—173.
74 O Buachalla, L. “Contributions”, p. 82.
75 Byrne, F.J. Irish Kings and High-Kings, pp. 197—198.
76 O Buachalla, L. “Contributions”, p. 82.
77 Byrne, F.J. Irish Kings and High-Kings, pp. 197—198.
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YepKUBAET UX CBOOOAHBIN cTaTyc (§ 7): «M3-3a HTOTO OHH CBOOO/THBI
OT 00:13aTeJIBCTB Iepe]] KoposieBecTBOM MyHcTepa».

CBOOOAHBIN CTATyC KOPOJIEBCTBA Jiljie He YHUKaseH /i «Hcro-
pun ocHoBaHus Kammena» u taxske ynomuHaeTcs: B « O60I0HBIX 0051-
3aTenpcTBa Mexay Kamiesnem u miemeHamu MyHcrepa»78. [Ipuunna
cBODOO/THOTO cTaTyca Ta ke, 4To u B «Mcropuu ocHoBaHus» — Kamesn
npuHaJyIexan ditae no npuxosa tyaa Kopka. B ¢Ba3u ¢ 3TUM KOpPOJIb
Kamrena 06s13a mwiaTuTh Jilie BCE Te K€ CeMb KyMaJIOB U JBAIIIATh
CKPYIIYJIOB, TPETh U3 KOTOPBIX KOPOJb Jiljie T0/KeH OBLI OT/IaBaTh
Yu JlyiigpeH —moToMKaM cBuHomaca JlyHpapu, KOTOPBIN 0j1arocso-
w1 Kopka Ha IpaBJieHHe.

Kaxk y»xe oTMeuasioch, reHeasiornueckas tpagunus MyHcrepa
IIO/iYepKUBAET POJICTBO Jiijle ¢ JoraHaxTaMu, HO He yepe3 IOTOMKOB
Kopka, a depes ero mpejiecTBeHHUKOB. VX npeskom HaszBaH Kuan
cere Atmniuna Osiama, 6paT Dorana Mopa”®. Kuan — HeomHO3HAUHBIN
reHeaJIOTHIECKUY IEPCOHAXK /Ui fora Vpyaninm, Tak Kak HEKOTOpPbIE
re"easioruu (Kak, HarmpuMmep, reHeasoruu u3 H.3.17)8 cBA3bIBaIOT €T0O
uMs ¢ moromkamu EpemoHa ceiHa Musis, KOTOpbIE, COTJIACHO JIOKTPHU-
He o0 «ITomoBune Kona» u «IlosmoBune Mora», 3aceyiniu ceBepHYIO
nostoBuHy Wpsiauguu. BupH mosaraer, 4To KOpoeBCTBO Jilie M3HA-
JayIbHO OBLI0 YacThio JledHCTEpPa M IMPHUCOEANHUIIOCh K DOTraHaxTaM
B V Beke B pesysbrare skcrnancuu Yu Heiyutos®. Takum ob6pasom,
B T€HEJIOTHYECKOU CBA3U MEXAY IpeakoM Jiyie — Kuanom u Afmni-
siem OJIIaMOM MBI UMEEM JIEJIO C TIOTIBITKON T'eHEJIOTHYECKU CBA3ATh
Hapop Dilyie ¢ DoraHaXTaMU, UTO TAPAHTUPOBAJIO ObI UM CTAaTyC U MPHU-
BHJIETHUHU Ha I0Te I/IpJIaHI[I/II/I, O KOTOPBIX YIIOMHWHAET HAll TEKCT.

ITpumepsr Mycpaiire u diisie B «Mcropun ocHoBaHus Karmena»
JIEMOHCTPHPYIOT, YTO CTPYKTypa BJIACTH B CDETHEBEKOBOM MyHCcTepe
MIpeZICTaBIIANIA COOOH CIIOKHYIO U MHOTOCJIONHYI0 cucteMy. OTHoOIIIe-
HUA MexAay tuatha u koposiem MyHcTepa HOCHIIM WHIUBUAYATbHBIN
XapaKTep U MOCTOSIHHO MEHSINCh, OTpakass U3MEHEHUs B MOJIUTHU-
yeckoM JianamadTe. B cBsA3u ¢ 3TUM Takue MCTOYHUKH, Kak «lcTo-
pus ocroBanus Kamesna» u gpyrue caru o Konasuie Kopke, asisaiores
[IEHHBIMU CBH/IETEJIBCTBAMU ITOJIUTUYECKOU KYJIBTYPHI CPEJIHEBEKO-
Boli Upiianany, mpoyinBas CBET HE TOJIBKO HAa UCTOPUIO OT/AEJIHHO B35-

7 O Buachalla, L. “Contributions”, pp. 84—85.

7  CM. ual. 1.

80 (O Buachalla, L. “Contributions”, p. 85.

8t Byrne, F.J. Irish Kings and High-Kings, pp. 133, 180—181.
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TBIX JIUHACTHM, HO ¥ HA TO, KAK ATH MOJUTUYECKUE €UHUIBI (PYHK-
IMOHUPOBAJIA MEKY COOO.

«Crapoe 11 HOBOe»: XpUCTHAHCKYE U A3bIUeCKIIle MOTUBBI
B «Mcropuu ocHoBanusa Kamesia»

Texker «Vicropun ocHoBanus Kamena», kak 00CY»K1aJ10Ch BBIIIIE,
He BBI3bIBAa€T COMHEHHU: B €ro IMPUHA/JIE’KHOCTU K XPHUCTUAHCKON
KkyabpType. Jasun Crpoyss fae MPEAIIONIOKIII, YTO 32 OCHOBY HC-
TOpuUM OBLT B3AT OHOJIEHCKUN CIOXKeT 0 poxkaeHun Wucyca Xpucra.
B 6ubiieiickoii ncTopyuM MmacTyxaM SBUJICSA aHTeN, KOTOPBINA OO0BABIII
UM O POXKAEHHHU cracureisa. B «cropuu ocHOBaHHA» CBHHOIIACAM
TaKKe BO BpeMsI BbIIIaca SIBWJICA aHTeJ, OObSBUB O IMIPUXOJI€ UCTUH-
HOTO KOpoJisi MyHcTepa, IOTOMKH KOTOPOTO OYAyT BIa/IETh 3TOH 3€M-
JIell BO BEKe BEKOB, a TAKKe O IPUXOJle XPUCTHAHCKOHN BEPHI B JIUIlE
Caaroro [latpuka, KOTOPHIA KpecTUT MyHCTED IO/ TATPOHAMKEM I10-
TOMKOB JIaHHOTO Koposis®2. JIpyras oueBuaHas Oubsielickas mapa-
Jiesib HampamwuBaetcs ¢ ucropueii akosa B Beduie (Boit. 28: 18—
19)). B Bepcun «Vicropuu ocHoBanus Kamiena» u3 kuuru JleitHcTepa
cBuHONacy Mycpaiire SsBUJIOCh B BUZEHUH JIepeBO THca Ha ckaie Ka-
1esa, rnepez, KOTOPhIM CTOsJIa MajleHbKasg YacOBHA W HAIIPOTHB Hee
IUINTA, K KOTOPOH CIIyCKAJIWCh aHTEJIbI, PABHO KaK U BO cHe lakosa
u3 Berxoro 3aBera®s.

TeM He MeHee, HECMOTPsI Ha OU€BH/IHbIE OHOJIelICKIe TapauIesiy,
«Hcropusa ocHoBanusa Kamiena» cofep>KUT OTCHUIKM K JOXPUCTUAH-
CKOU TpaauIuu. I pKUM IPUMEPOM TOTO CIIY>KUT YIIOMUHAHUE JPYUA
KOpoJisi Diijie, KOTOPBIH, YTOOBI OTBETUTH Ha BOIIPOC KOPOJISA, BBIIIOJI-
HAET HEKUH PUTYaJI, JJIAIIUICA TPU THA U TPU HOYU — POBHO CTOJIb-
KO JKe, CKOJIBKO JIJTUJIOCHh BUZIEHUE CBUHOIIACOB. YUHTHIBasA, UTO «Mc-
Topusa ocHOBaHUA Karmena», Kak U JIpyrue TEKCTHI, IOBECTBYIOIINE
0 JIOXpUCTHAHCKOM ITpouuioM Vpsiauawu, OBLJIM HAIIMCAHBI 337070
rocJie XpUCTHaHU3auu M prananu, cjI0KHO CyJUTh O TOM, HaCKOJIb-
KO JIOCTOBEPHO OHH OTPaKaloT A3bIYeCcKoe Iponwioe. B 6ospImmHCTBE
CJIy4aeB MBI CKOpee MMeeM JIeJI0 C XPUCTUAHCKOW WHTepIpeTanuein
JIOXPUCTUAHCKOU PEJINTUN® MU JKe C JINTEPATYyPHBIM 3JIEMEHTOM.

82 Sproule, “Political and Pure narrative”, p. 26.
8 Byrne, F.J. Irish Kings and High-Kings, p. 186.

84  Hanmpumep, ynoMsiHyThIi Bbilie Mor PyT B CpeZJHEBEKOBOM HPJIAHJICKOM HappaTHBE
npejcTaBiieH Kak yueHHK Cumona Bosixsa. Shingurova, T. (2018) “The Story of Mog
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B cBsi3u ¢ 3TUM BOIIPOC O MPUCYTCTBUU JOXPUCTHAHCKUX BJIEMEHTOB
B CPEIHEBEKOBBIX MPJIAH/ICKUX TEKCTAX MPOJOJIKAET BBI3BIBATDH OXKe-
CTOYEHHBIE CIIOPHI B cTopuorpaduu, u «Mcropus ocHoBanus Karie-
JIa» He UCKJIIYEHUE.

HawuboJsiee ciopHBIN 3/IEMEHT B 3TOM KJIIOUE — POJIb CBHHOIIA-
coB B ucropuu. [ToueMmy MMeHHO CBHHOIIacaM OBUIO JaHO IPOpOYe-
CTBO U TIOYEMY UM IPHUAETCsS TaKOoe 3HAaueHUe B IPOBO3IJIANIEHUU
Koposisi? CBUHOITACHI B JIUTEpPATYpe CPpeJHEBEKOBON MpyiaHauwm He-
PEKO aCCOIMUPYIOTCA € MOTYCTOPOHHUM MHPOM, SIPKUH TOMY IIPH-
mep —ucropusi De Chophur in Da Mucado («Cnop AByX CBHHOTMA-
COB»), KOTOpAad fABJISIETCS IPEANCIIOBHEM K 3m0cy «Iloxuinenue O6bika
u3 KyanbHre»®. B uctopuu aBa cCBHHOMAcCA MOCIOPUJIH, KTO CHUJIb-
Hee, ¥ CTAJIU MEPUTHCSA CBOMMU MarueCKUMU CIIOCOOHOCTSIMHU U TIPHU-
HUMAaTh pasHblie (POPMBI— ITHUI[, MOPCKUM TBapel, OJIeHel, BOMHOB
U TaK jlajee, MMOKA, HAKOHEI], OHU He IEePEPOANIINCH B IBYX MOTY-
ynx OBIKOB. Bo3MoskHAsI mapasuienb Mexay cBuHomacaMu u3 «Cro-
pa AByX cBUHOIAcOB» U «Vcropuu ocHoBaHusA Karena» He yCKOJIb3-
HyJsia oT uctopukoB. ®pancuc Hu Kaxaiin mpeamosioxkuiia, 4To /iBa
cBuHOMaca B «VcTropuu OCHOBaHUsI» ObLIN 3aMMCTBOBaHBI U3 «Ilo-
XUIIEHUs» U SABJISIIOTCS OTTOJIOCKOM SI3BIUECKOUN TPAIUITUU, BBITIOJI-
HAA QYHKIUY IPYWUJIOB B HHAYTypanuu Koposast. [Ipopodeckue cmo-
COOHOCTY CBHHOIIACOB, & TAKXKE MIX POJIb B IIPOBO3TJIAIIEHUH KOPOJIA
Kamesna gobapisior Beca 3Todl Teopun. OHAKO HE BCE COTHIAPHBI
¢ Hei. CIpoyJib YKa3bIBaeT HAa TO, YTO XOTh CBUHOIIACHI MHOT/IA ac-
COIIMUPYIOTCS ¢ IOTYCTOPOHHUM MUPOM B UPJIAH/ICKOH JuTeparype,
OHH TaKKe ObLIM HEOTHEMJIEMOW YacThIO COIIUyMa CpeTHEBEKOBOU
Wpnanauu, 1 ux peMecyio 00BIYHO BBIBOAWIIO UX 32 IIPEETbI IEPEB-
HU U TpaHulbl thuatha, 4To Aeano WX OUYEeBUJHBIMHU KaHUAATAMU
JUIg 00peTeHus BUIEHUs BAAU OT UYKUX IJ1a3 U Ha Iy:KOU TEPPUTO-
pun. Coracao Crpoyiiio, cBuHONAc B «ICTOpUH» 3aMEHIII HE IPYH-
Jla, a macTyxa, B To BpeMs Kak «Vcropus ocHoBaHus Karmena» crasa
UPJIAHACKOU ajanranyei 61bIeficKoi HCTOPUH O POXKIEHUN XPHUCTA.
K coxasienuro, coxpanusiueca sepcun «lcropuu ocHoBaHuA Kare-
JIa» HE COZIEPKAT IOCTATOYHO CBEJIEHUH, YTOOBI pa3peIInTh STOT UC-

Ruith: Perceptions of the Local Myth in Seventeenth-Century Ireland”, Proceedings of
the Harvard Celtic Colloquium 38: 233.

8 [IIxynaes C.B., Muxaiinosa T.A., Illevipsiee B. . Tloxumenne boika uz Kyanpure. M.:
Hayxka, 1985. C. 110—117.

86 Ni Chathdin, P. (1979) “Swineherds, Seers, and Druids”, Studia Celtica 14: 200—211.
Bondarenko, G. (2014) Studies in Irish Mythology, pp. 5—15. Curach Bhan Publications.
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Topuorpaduyeckuii cnop u 3Hauenue Jyupapu u Kuapana B ucropun
ocTraercs KpaiHe CIEKYJIATHBHBIM BOIIPOCOM®.

Jlpyroii Bompoc 06 OTHOIIEHWH «CTapOro U HOBOTo» B «lcropuu
OCHOBAHUA» OTHOCUTCA K PUTyasly IPOBO3IVIAIIEHUS KOPOJs B pas-
HBIX BepcusAx Tekcra. Kames, B oTjinume oT JPYrux cakpajbHBIX I1eH-
TpoB Wpsnanguu — Tapsel, Omaita Maxu, Kpyaxana, [y AilyinHe,
He accolupyeTcs B CpeJIHEBEKOBOM MpPJIaHCKOH juTepaType ¢ A3bI-
4eCcKUM HNpouuIbiM. Ero surepaTypHas UCTOpUA HAUYMHAETCA C IU-
xia o Konaste Kopke, rae OH ylIOMUHAeTCA B XPUCTHUAHCKOM KOH-
tTekcre. C apxeosiormyeckodl Touku 3peHusa Karmes ocraercs terra
incognita, T/ie O HEJJABHETO BPEMEHU He ITPOBOUIIOCH MACIITAOHBIX
PacKoIoK®®, I03TOMY BOIIPOC O €ro MHAyIypallMOHHOM POJIU OCTaeT-
¢ OTKPBITBIM, PAaBHO KaK U O TOM, I'/ie ¥ KaK IIPOUCXOUJIa UHAYTypa-
nus koposieil Kamesna. Tem He MmeHee nmpoBoarianieHne Kopka kopo-
JeM B «lVicTopuu OCHOBAaHUSA» COJIEPKUT 3JIeMEHTHI, YKasbIBaloOII1e
Ha pUTyaJI HHAYTypanuu Koposied Karena B JOXpHUCTHAHCKYIO 3110-
xy. Peub ujieT o THCe U KaMeHHOH ILINTe B BepCUU TeKcTa n3 Kuuru
JletincTepa:

YBI/IZ[GJ'I S THCOBBIA KYCT Ha KaMH€, MaJIEHbKYI0 MOJIEJIbHIO HAIIDOTUB
HEro 1 KaME€HHYIO0 IUIUTY II€pex HUM. AHTebl ocemasy ee, yxoada BBEpx
" CIIyCKasACb BHUS.

Boucruny, 6yzer 3To (MecTo) HaBeKH pe3uzieHIeNd Koposs MyH-
cTepa,— CKa3asI Apyuz As/ia,— U TOT, KTO IIEPBBIM PA3JIOKUT IO/ STUM
THCOBBIM KyCTOM KOCTep, cTaHeT KoposieM MyHcrepa®.

CorsiacHo bupHy, KOTOpBIT cchtaeTcsa Ha kutue Cearoro dOraH-
HaHa, THC OBUI CUMBOJIOM JUHACTUN JOTAHAXTOB?, a KAMEHHAas ILJTU-
Ta SABJISIETCS OTCHUIKOU K MHAYTYPAIIMOHHOM ILJIUTE, KOTOPAs CIIYXKHU-
Jla aHAJIOTOM TPOHA B MHAYTYPAlMOHHOU NIpaKTUKe CpeJHeBEKOBOU

87 TloapobOHee O POJIM CBUHOIIACOB B CPEAHEBEKOBOM UPJIAH/ICKOU JIUTEPATYPE, B TOM YHC-
sie u B «Vcropuu ocHoBauus Kamrena», cm.: Bondarenko, G. Studies in Irish Mythology,
pp. 5—15; Ni Chathéin, P. “Swineherds, Seers, and Druids”; Sproule, D. “Political and
Pure narrative”.

88 B 2024 o[y apxeoJornueckoe mcciaenoBanue Kamrena mpoBoHIOCh B paMKax IIPOEK-
Ta «Comparative Kingship: the early medieval Kingdoms of Northern Britain and
Ireland», HO OTUYeT O pe3yabTaTax PACKOIOK HA MOMEHT HAIIMCAHUS CTATHH ITOKA €IIe
He ObLT OIyOJIMKOBaH.

8 MIuneypoea T.B. Ckana Kamesn: mecro, mocroiiHoe koposis. C. 126.
%  Byrne, F.J. Irish Kings and High-Kings, pp. 181-182.
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Npnanguu®. Haubonee nspectHbiii npumep —Jlua ®ans. Korma Ko-
Havipe Mop B «Ilnemenu Konaiipe Besmkoro» mpoxoiuit Bce 3TaIlbl
WHHUIAAIIIY KOpoJist Tapbl, mocaeHUM HcnbiTaHreM ObL1 JIna daib.
IToce TOro Kak KaMeHb 3aKpHUyasl, ©00 MCTUHHBIA KOPOJIb CTYITHJI
Ha HEro, OH ObLI IpHU3HAH KopojieM: «Dayib IPUHSI €ro»,— IPOKPHU-
vasia toinad2. JIpyrue npumepsl: Leac na Riogh (kamMeHb KOpOJet)
ceBepHBIX Yu Heitzos B Tysuraxor (Tullach Og), cumBommaecku pas-
OUTHIN BO BpeMs aHIIMMCKOI SKCIaHCcHuu B Yiiberep?s; Leac na nGiall
B DMaiin Maxe; Leac Phadraig (kamens IlaTpuka) y Koposiei Aisiex
(Cemepublie Yu Heityuipl). COUCOK 3TUM He OTpaHUYHBAETCS.

«HWcropusa ocHoBanua Kaiena» —He eJUHCTBEHHBIN TEKCT, yKa-
3BIBAIOIIUN HA MUCIOJIb30BAaHUE TAKOTO KaMHS KOPOJISMH JOTaHAXTOB.
B reneasniornueckom tpaktaTe XII Beka n3 Kuuru JlekaHa mMbl Haxo-
JUM cJenyrolnee yIIOMUHAaHUE O HeM4:

N36pannoro [Hacmennuka] MyHerepa npuBoawiu Kk Petram Cothrige
(Kamuro Korpure) B yacoBHe Kopmaxka, 1 TaM IpOBO3IJIAIIIAJICS KOPOJIb.

dtoT kameHb Kotpure, Ha koTopoMm, corsiacHo Collectanea Tupe-
xaHa%, Cearou Ilatpuk kpectus JHryca mak Hanm ®potixa: Petram
Cothrige hi Caisstul monroe BpeMs MepeBOAIN KaK «KaMeHb IlaTpu-
Ka», rosaras, uro Cothrige— paunsis ycrtHas ¢popma umenu Ilatpu-
ka%. OTHOCHUTEJIHO HEZIaBHO, B 1997 roxy, [latpuk O Puan mpeamnomno-
sk, uro Cothrige — dopma miemenHoro umenu Cattraige, TpyIibl,
npokuBaBIiell Ha rpanune Knny/Tunnepapu. Takum o6pa3om, co-
riacHo Puany, Petram Cothrige hi Caissiul cTOUT I1epeBOAUTDH Kak
«KameHnp KOTpaﬁre B Kamene», 4To0 BO3BMOXXHO CBU/IETEJIbCTBYET
006 ocoboit postt kKoposieBcTBa Karpaiire B iepeMOHUM WHAYTYpaIHU

o Ibid., p. 186.

%2 Gwynn, L. (1912) “De Sil Chonairi Mbir”, Eriu 6: 130—143, p. 139.

9%  Hore, H. F. (1857) “Inauguration of Irish Chiefs”, Ulster Journal of Archaeology, First
Series 5: 222.

9  Bhreathnach, E. (2014) “Tara and Cashel”, in J. Borsje, A. Dooley, S. Mac Mathuna,
G. Toner (eds) Celtic Cosmology: Perspectives from Ireland and Scotland. Papers in
Medieval Studies 26, p. 179. Political institute of Medieval Studies.

%  Bhreathnach, E. “Tara and Cashel”, p. 179.

%  Doherty, C. (2005) “Kingship in Early Ireland”, in E. Bhreathnach (ed.) The Kingship
and Landscape of Tara, pp. 10—11. Dublin: Four Courts Press.

7 O Riain, P. (1997) “When and Why Cothraige Was First Equated with Patricius?”,
Zeitschrift fur celtische Philologie 49—50: 698—711.
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kopouis Karesa, momo6Ho koposieBetBam Mycpaiire u diie B «cTo-
puu ocHoBaHus Karema» %,

Takum o0b6pa3om, ompejie/IeHHbIE 3JIEMEHTHI TPOBO3TJIAIIIEHUS
Kopka xoposem B «VcTopru ocHOBaHUA» — KAMEHHAS IJTUTA WU TO-
TEMHOE JIEPEBO AMHACTUU — apXau4yHbl ¥, HECMOTPSA Ha OoJiee MO3/I-
HHe XPUCTHAHCKHe accoluanuu (kak B ciaydae c lecc Patraic), MmoryT
OTHOCUTBCS K JIOXPUCTHAHCKUM MPAKTHKAM.

Eme olHUM 3JIeMEHTOM TEKCTa, KOTOPBIA MOXKET UMEThb JOXPH-
CTHUAHCKOE ITPOUCXOXK/IEHUE, SIBJISIETCSA, KaK HU CTPAHHO, caMo OJiaro-
CJI0BJIEHUE, TaHHOe Kopostio Kamesna auresamu (§ 3). OHO HAamOJIHEHO
OTCHUIKAMH K KOHLENTY fir flathemon «mpaBapl KOPOJIsi», CBOETO Poaa
CBOJly TIPE/ICTABJIEHUH O TOM, KAKUM JIOJKEH OBITh «H/I€aJIbHBIH KO-
POJIb», 1Ta0BI 00ECIIEUUTD IIPOI[BETAHNE KOPOJIEBCTBY. KOpPOJIb TOIKEH
OBITH CIIPABEIJIMBBIM, MUJIOCEP/IHBIM, a TAK}KE COBEPIIEHHBIM B (u-
3UYECKOM IJIaHE, TO €CTh 0e3 KaKUX-JI1M00 BUANMBIX U3bIHOB. 1 XOTb
cama uziess O TOM, YTO OT Ka4eCTB KOPOJIA 3aBHUCUT IIPOI[BETAHHE KO-
POJIEBCTBA, YHUBEPCAIbHA, B KOHTEKCTE cpeiHeBeKoBoit Upnanauu fir
flathemon Hepa3phIBHO CBfA3aHA C CAKPAJIbHBIMU (PYHKIIUAMU KOPO-
JISl ¥ €T0 CBA3BIO C 3eMJIEH / TeEpPUTOPHEN, KOTOPOU OH yripasiisii. Ecau
KOPOJIb COOTBETCTBYeT TpeboBanusM fir flathemon, To ero npasJeHue
OyZeT CBA3aHO C MPOILBETAHUEM, YPOIKAEM H MHPOM.

Kownrent «mpaszasl koposisi» (fir flathemon) Bcrpeuaercs B ca-
MBIX PAHHUX JIUTepaTypHBIX MaMATHUKax VII-VIII BekoB, Takux Kak
Audacht Morainn («3aBemanre MopaHHa»), 1 BOCXOAUT K sI3bIUe-
CKUM TIPEJICTAaBJIEHUSIM O CAaKPaJIHbHOW pOJIU MpaBUTENsA. Brocies-
CTBUHU 3Ta KOHIeOIHsA ObLIa aJalTUPOBaHA K XPUCTUAHCKOU H7ee
KOpOJIEBCKOH BiiacTu'®. OmncaHue 6siar Ipy «H7eaJbHOM IIpaBUTe-
Jie» B «3aBemanuu MopaHHa» HalmOMUHaET 6J1aroc/ioBeHrEe KOPOJIA
B «Mcropum ocHoBanus Kamiena» u obelaer mponBeTaHue, H300H-
JIMe CKOTa, MOJIOKA, PBIOBI, YPO2Kas B Jiecax U MOJISIX, OTCYTCTBUE AIIU-
JEeMUH 1 BOHH.

«3aBemanue MopanHa»:
«Baromaps npaszie IpaBUTesId yCTa MOTYT BKYCUTDb 0OMIIMe TJIO/IOB Be-
JIMKOTO JIeca.

98 Tlompobuee cMm.: IITuneypoea T.B. Ckana Kamen: mecro, mocroiinoe kopouisi. C. 125.
%  Byrne, F.J. Irish Kings and High-Kings, pp. 24—27.
o Thid., p. 24-.
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Bnaromaps mpasze mpaBuUTeIA MOXKHO TOPTOBAaTh MOJIOKOM MHOTOYMC-
JIEHHOTO CKOTA.
Biarogaps npasje IpaBUTesIsI MOXKET ObITh N300MINE BBICOKOTO 3€pHA.
Biarozaps mpaszie IpaBuTesis pedHas pplda B M300MIUN IOJHUMAET-
Cs BBEPX I10 IIOTOKaM» ‘',

«Hcropuu ocHoBaHuA Kaiena»: «61arocjioBeHHe CKOTA... 61arocaoBe-
HYe PaBHUHBI, 0JIar0CJIOBEHHE Jieca... 0J1aroCcIOBeHre 3eMJIH U IUIO/I0-
pozus, 61arocJIoBeHre MOPS U PHIOBI».

Takum 06pa3oM, HECMOTPS Ha BHO XPUCTHAHCKUH A3BIK 0J1aro-
cioBeHUA (aKTUBHOE HCIIOJIb30BaHUE cyioBa bendacht «bmarocyiose-
HHUe», IPOUCXOsAllee U3 JaTHHCKOTO benedictio'*?), 6y1arocyioBeHe
B «Mcropun ocHoBaHum Kaiesna» mpejcraBisieT coO0i BEPCUIO JI0-
XPUCTUAHCKOH ujien 00 HIeaJbHOM MPABUTENIE U IIPAB/E KOPOJIA».
BupH mpeamnosaraer, 4To B ¢iy4dae ¢ 6arocioBenneM koposis Karena
B TEKCTE MBI IMEEM JIeJI0 ¢ (POPMYIMPOBKOM WHAYTYPAIIHOHHON peyd,
KOTOpasi UCIIOJIb30BAJIACh IPU MHAYTypanuu koposiei Karmrena'os.

B 3axsroueHue cTouT ckazartb, uto «Vcropus ocHoBanusa Karte-
Jia», HECMOTPsI Ha CBOU SIPKO BBIPAXKEHHBIN XPUCTUAHCKUHA KOHTEKCT,
COZIEPIKUT apXaudyHbIe 3JIEMEHThI, HEKOTOPbIE€ U3 KOTOPBIX BOCXOMST
K JIOXPUCTUAHCKUM BEPOBAaHUAM U (POJIBKJIOPHBIM MOTHBAM — POJIb
CBUHOIIACOB, MHAYTYPAIlMOHHAs CMBOJIMKA, 4 TAKXKe KOHIENT fir
flathemon. Tem He MeHee NPU U3YUEHHH TEKCTOB, HANMCAHHBIX 3a-
JIOJITO TIOCJIe XpUCTUAHU3AMU VIpIaH UK, CTOUT YIUTHIBATH, YTO MBI
MOKEM UMETH JIEJI0 C XPUCTUAHCKOM MHTEPIIPETAIINEN HJTH ITOMBITKON
PEKOHCTPYHPOBATH JIABHO 3a0BITOE IPOIILIOE.

3aKkJIIoueHHue

Texcr «McTopusi ocHoBanus Kaiesa u 61arocjioBeHue KOpoO-
JIST» ABJISIETCS MaMATHUKOM CPEJHEBEKOBOM HPJIAHJICKOU JIUTEPATy-
PBI, OTHOCAIIUMCSA K KOPOJIEBCKOMY IHKJIY U 3KaHPY MCTOPHUH OCHO-
BaHHA. TeKCT COXpaHWICA B €IMHCTBEHHOM MaHycKpunTe XV Beka
(TCD H.3.17), HO cama uctopus 06 ocHoBaHuM Kalesa ymoMmuHaeTcst
U B APYTUX APEBHEUPJIAHJICKUX HMCTOYHHMKAX, TAKUX KakK «/I3rHaHue
Konanna Kopka» u «Kaura Ilpas».

w1 Kelly, F. (1976) Audacht Morainn. Dublin Institute for Advanced Studies.
2 Byrne, F.J. Irish Kings and High-Kings, p. 188.
03 Thid., p. 188.
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«HcTopust ocHoBanus Kairesa» BKIOUYaeT B cebs B BEPCUU O]I-
HOU U TOH 7K€ UCTOPUH — PAHHIOI0 Bepcuio A (§ § 1—3), KOTOpYyIO IIpu-
61u3uTesIbHO MOXKHO AatupoBarh VIII-IX Bekamu, u mo3gHo0m0 (60-
Jiee osipo6HyI0) Bepcuio b (§ § 4—8), koTopas OTHOCUTCA K IEPHOIY
CpeTHEBEKOBOTO UPJIAHCKOTO sA3bIKA.

TexcT mIponUTaH XPUCTHAHCKON TEMaTUKOH U, BEPOSTHEE BCETO,
OBLI CO3/1aH B OJTHON M3 MOHACTBIPCKUX OOIIMH MyHCTepa, BO3MOXK-
HO, nake B camoM Karesne. lleHTpaslbHON TEMOU UCTOPHUU SABJISIETCS
OCHOBaHMe pes3uzieHIInu Koposa Myncrepa B Kamesne u serutumu-
3arus MpaBa JUHACTUHN JOTaHAXTOB Ha IpaBieHue MyHcTepoM ue-
pe3 JesHus UX Ipeaka, moJysaereiaapHoro kopossa Konamna Kopka.

«Hcropusa ocHoBanusa Kamrena», kak u gapyrue caru o Konaie
Kopke, sIBISIOTCA EHHBIMH CBU/IETEIbCTBAMU MTOJIUTHYECKOH KYJIb-
TypBI CpeAHEBEKOBOM VIpIaHANK U IIPOJIUBAIOT CBET HA UCTOPHIO KO-
POJIEBCTB CpeHEBEKOBO MpyiaHauu, a Tak:Ke MeXaHU3Mbl JIETUTHU-
MU3alMH BJIACTU B CpeTHEBEKOBOI EBporie. JlaHHBIA TEKCT — IIeHHbIH
HUCTOYHUK HU3YUYEHHUS TOTO, KaK JOXPUCTHAHCKOE IIPOIILIOe ObLIO Iepe-
paboTaHO U aaNITUPOBAHO B MHTEPECAX XPUCTUAHCKOTO HACTOSIIETO
B CpeJIHEBEKOBOM VpiaHauu.

«Vicropus ocHoBaHuA Kaimresia u 6;1arocJiopeHue KopoJis»

1. Kopk cwin Jlyraexa Haxozawicsa B Katap dtailH u B Temaiip
IUMUH, UTO PACIIOJIaTAJINCh PAIOM [ApyT ¢ aApyroM], koraa Ka-
men 6611 siBsieH Jydpapu — cBUHOMACY KopoJid Diie u Kuapa-
Hy — cBUHOIIacy Koposisi Mycpatire. OHu ObLTM TIEPBBHIMU, KTO
Hamen Kamren, u seca Kamena B To BpeMs ObUTH JKEJITHIMU
¥ N300MIOBATH TVIOZOHOCSIITMU JIEPEBbSIME 4,

OTnpaBuInch CBUHONACH! TACTU CBOUX CBUHEH, U COH CMOPUJI UX
u ux crazgo. IIpocnany oHU TpU [HA U TpU Houu. U yBUIEIU CBUHO-
mackl Bo cHe Kopka cbina Jlyraexa u [ycsbimanu] 6;1arocjioBeHue, KO-
TOPOE JIJApOBIN €My aHTeJbl. Bhla UM OTKPHITA BCS MOCJIEYIOIIAS
ncropusa KoposieBcTBa MyHcTepa ¢ [ykaszaHHeM]| BpeMeHU KaKJI0TO
TIpaBJIEeHUs BO BCEH CBOEU CJIaBe, CO BCEM €ro IPOI[BETAHUEM M MU-
poM. biarocsoBeHUe aHreJI0B —YecTh 3TOI0 KOPOJIeBCTBA.

2. BbinarocinoBeHue Besnukoro I'ocriozia Halero, 4To COTBOPHUJI
MUp €IUHBIM CJIOBOM M3 OCHOBAaHUSA KeJTOTo. /la GyzeTr mo-
ryllecTBeHHOe 6JIaroc/IOBeHUe MpolBeTaHus ora [pianuu]

104 VmeeTcsi B BUAY, UTO OBLIO IIO3/[HEE JIETO — HAYAJIO OCEHH.
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Ha Bcex Bac, koposu Karresa: 6s1arocjiopjieHre IpaBJieHus,
0J1arocJIOBEHHE CKOTa, 0J1arocJIoBeHne 1obebl, 61arocjioBeHue
OuTBBI, OyIarOCTIOBeHNE OOTaTCTBa, 0J1arOCTIOBEHHE PABHUHBIL,
0J1arocjioBeHue Jjieca, 0J1arocjioBeHe MOJIOJOCTH, 0J1arocaoBe-
HHe BUHA, 0JIaTOCIOBEHUE 3/TOPOBB:A, 6J1ar0CIOBEHHE CBOOOBI,
JoaroBeuHoe OyarociaoBeHnue. BiaarocioseHue Hebec, 6iaro-
cI0BeHHe 00/1aK0B, 6J1aTOCTIOBEHNE 3€MJIH U TLIOIOPOUs, OJ1a-
rOCJIOBEHHE MOPSI U PBIOBI, 6/1arOCIOBEHME COJIHIA U JIIOOBH,
0J1arocI0BEHUE JIyHBI U UeCTU, OJIaTOCTIOBEHHE DJIs U e/IbI, Os1a-
TOCJIOBEHHE POCHI, OIaTOCTIOBEHHE CBETA, 0JIAaTOCTIOBEHUE YKH-
BOTa, 06J1arOCJIOBEHHE MYJIPOCTH, 6JIarOC/I0BEHNEe OTBaru, 0Jia-
TOCJIOBEHHUE 30JI0TA... %,

BiarocioBenne XKU3HU — HAZEXKHOE 0J1arOC/IOBEHNE BEIUKOTO
Tocrioza [a mpebyaeT OHO ¢ BaMi], IOKA XPAHUTE Bbl UCTHUHY U MH-
socepaue Focioza, uybe 1apCTBO HEe UMeEET HU Havajia, HU KOHIA, KTO
MOTYIIleCTBEHHee OecCKOHeUHOU ucropuu. Ero 6;1arocsioBeHmne Ha Beex
Bac, koposu Karmesa.

IToBegan cuHomac [[lyipapu] o ToM, 4TO ObLIO eMy SIBJIEHO,
cBoeMy kopouto Konaymty cerny Hearsl KoHa'°®, 4ToOBI TOT ITOJIYYIT
oJ1b3y OT BujeHus ero. Ho npuien Kopk ceid JIyraexa U BBIKYIIHT
y Hero [6sarocsioBenue]'”’. Ilotomy mosoxkeHO moTomMkam yipapu
[Yu Hyiinpen] cemb KymasnoB ot kopoJsis Kamresa.

Bot onu, xoposin Kamena: Kopk, Hag ®poiix, JHTyC, Joxaiis
[Mak duryc, T522]°8, detimmumusn [Mak JHryca, T500]'%9, dyorui-
kax"°, Koitipe [Kpowm, 1580], ®emmnmun mak Tureprax [t589—590]",
daiinbe ®iaud [T639]"2, dunrau [Mak Aen, 1619]"3, Katan [mak Aef,
t627]14, Kyan [mak Amanraz, T641]'5, MaitHex [Mak ®UHTeH MaK

105 BO3MOIKHO, aurith — omubo4ynass popma poAUTETIBHOTO MazexKa JATHHCKOTO aurum —
auri. 3uauenue dpassl arub ceantaib ciallatar HescHO.

106 Koposs diiste JIeHdCKUpT.

107 B texcre «M3raanue Konasuta Kopka» Kopk npumien B Kamesn ciaygyaiHo.
108 O6muit mpemok doraHaxToB Alipxup Kimmax u I'yleHHaMHAX.

109 JIpepgok dora”HaxToB Kamrer.

w0 Jybrunkax win JyOrusisia ynoMUHAeTCs B CIIUCKe KOPOJIel B reHeasoruax s Kauru
Jleiincrepa mexxay ®emmuvuiom u Kpumranom Kpomom. O’Brien, M. A. Corpus, p. 360.

m Joramaxtel Paiitiung, O Buachalla, L. “Contributions”, p. 74.
12 Joranaxtel Kawmes. Ibid., p. 74.

13 Joranaxtel Kames. Ibid., p. 74.

14 DoraHaxtel [yrennamuax. Ibid., p. 74.

15 JoraHaxTsl Aline. Ibid., p. 74.
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Aen, 1661]"%, Ky-Ken-Maratip [T1665]"7, Kosra [mak ®aiinbe ®aHH,
t1677-8, Kamenn]"®, ®unran [mak Kartan Ky-Ken-Martaiip, 1696]'9,
Anmuts [mak Karan Ky-Ken-Maratip, T701]'2°, 9tepcken [mak Masi
Hyn, T721]*2, Kopmak [mMak Aimwnib Mak MatiHex, T713]'22, Karan
[Mak ®unran, 7742]'23, Bcero ABajIaTh JBa KOPOJA'?, ApTpu [Mak
Katan max ®unran, 1821]'%, demmumun [Mmak Kpumran, 1847]'26,
Osxobap [mak Kunaen, 1851]'%7, Anranan [mak [[ouHraiine, 1853]'%8,
Maosn I'yna [mak JlonHraiie, T859]2°, Kenn ®@aan [Kenn ®anay ya
MyrrurupH, 1872 Aine]°, Hynxan, [1y6 Jlaxtaa [mak Masa I'ysa mak
Honuraiine, 1895]1,

123

124

Joranaxtel Kamesn. Ibid., p. 75.
Joranaxtel ['ennamuax. Ibid., p.75.
Joranaxtel Kamesn. Ibid., p. 75.
Joranaxtel ['ennamuax. Ibid., p. 75.
Joranaxtel ['ennamuax. Ibid., p. 75.
Joranaxtel Aitne. Ibid., p. 75.

Buyk MaitHexa mak ®uHreHa u3 doranaxtos Kames. Ibid., p. 75. JlaHHBIA KOPOJIEB-
CKHH CIIHCOK W CIIMCOK KopoJsied u3 Kuuru JleliHcTepa O KaKOH-TO MPUYIUHE YIIOMHE-
HAIOT ero IpasJieHHe nocse drepckesna cblHa Maas JlyHa, 4To He COOTBETCTBYET XPO-
HOJIOTUM UX NPABJIEHUA.

Joranaxtel [ennamuax, Ibid., p. 75.

CHucoK yIOMHUHAET TOJIBKO JIBa/IIATh WMEH, BA UMEHH OIyIleHbl. VIMeHa KopoJieit
MyHcTepa B NATUECATUIETHUN IIepUO MeXAY cMePThIo Koposisa Karana mak ®@uHre-
Ha B 742 ToJly ¥ HA4aJIOM IIPABJIEHUSIET0 ChIHA APTpH (MHAyTypanus KOTOPOro JAaTH-
pyeTcst B AHHasIax YbcTepa 793 rOZ0OM) OTCYTCTBYIOT He TOJIBKO B JAHHOM KODOJIEB-
CKOM CITHCKE, HO ¥ B OOJIBIIMHCTBE aHHAIOB. Mac Airt, S. The Annals of Ulster, pp. 195,
249. AaHasel MHHUmdaeHa ot 786 roa ynoMuHamT KopoJist MyHcrepa Masa [yHa
ceiHa Asna Benana us Jloxa Jleitn. Mac Airt, S. The Annals of Innisfallen, p. 117. Bos-
MOXKHO, 4YTO MOJTYaHUeE CBA3aHO C BDEMEHHBIM IIepexo7ioM BiacTu HaJ KaiesieM ot BHy-
TpPEHHETO Kpyra JoraHaxToB K Jloxa JIeliH WM K JApyroyd AMHACTUH, HE BXOZAIIEH
BO BHyTpeHHUH kpyr. O Byaxaja, OCHOBBIBAasCh Ha 3allMCU U3 AHHaJIOB YJibCcTepa
3a 795 TOJI, IPEIIOJIATAET, YTO €I OJJHUM U3 «IPOILYIIIEeHHBIX» KOPOJIEH MOT OBITh KO-
posb-kyepuk Onxobap ceiH PanHa cbiHA DpKa u3 Yu OuareHTH, mpasieHue KOTOPO-
ro IpUXOAUIOCHh HA Iepuoz ¢ 786 1mo 792 rog— oT cMepTu Masi lyHa 0 mHayrypa-
nuu Aptpu u3 doraHaxtos [ienHamMHax. TakuM 06pasoM, CIIHCOK YIIyCKAET ABA UMEHHU
KOpOJIeH, BEPOATHO, MTOTOMY YTO 00a He IMPHUHAJJIEKAIHU K BHYTPEHHEMY KpyTy Dora-
Haxros. O Buachalla, L. “Contributions”, p. 76.

doranaxTsl [JIeHHAMHAX.

Joranaxtel Kamesn. Byrne, F.J. Irish Kings and High-Kings, p. 292.
Joranaxtel Aitne. Ibid., p. 293.

Joranaxtel Kamesn. Ibid., p. 292.

Joranaxtel Kamesn. Ibid., p. 292.

Joranaxtel Aitne. Ibid., p. 293.

Joranaxtel Kamesn. Ibid., p. 292.
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3. TakoBa peub cBuHOMNaca Kuapana o BocxBajieHnu koposeit Ka-
mIesia, KOTOPYyIo OH YCJIBIIIA BO CHe...'?

4. Oy¥ipapu — cBuHOIac kKoposa diyie u KmapaH — cBuHOIAc
Koposia Mycpaiire, KOTOpbIA U3 My:kei PemeHa's, MPUIILIH
u ocranoBuiauchk npu Kitac [lylipapesn, k ceBepy ot Kamiena,
[u mpoOBLIM OHU TaM] TPY JHSA U TPU HOYU.

Veapixaau OHU My3BIKY JUBHYIO, U He ObLIO Ha CBETE IpPeKpac-
Hee TOU My3BIKH, YTO JJOHOCUJIACH ¢ XoMa. CTosuta TaM XMKUHA, TIPU-
TOTOBJIEHHAS /ISl HUX, ¥ YBUJEJIM OHU B HEH KJIMPUKa B OEJIOCHEXK-
HOU CHUAIOIIEN PU3€e U Ba XOpa IOjIe HETO, UTO BOCIIEBAJIA ITPUXO]T
[CeaToro] ITarpuka. Ha cienyroniyo HOUb ObLIN JAHBI UM €/1a U H-
The, U PA3/EJIUIN OHU UX MEXKY cO00M, a OCTATKU OTAAIU CBUHBIM.
U crasiu cBUHBU TOCJIE 3TOTO [TAaKUMHU OOJPHIMHU], KaK IOCIIE JABYX
JTHEH IIyTelecTBUA BMeCTO ceMu. U ckazas Torza aHres1, 4To KaXo-
My 6J1aro4ecTHBOMY IPABUTEJIIO, KTO yHacaeayeT Kares, Oyzier 1aHo
TaKoe Cy’K/IeHHe — «OT/IaliTe IIpaByieHne Haj MyHCTepOM B PYKH TOTO,
KTO IEPBBIN 3OKET 3/1€Ch IIIaM».

5. Ycabimas 3T0o, Kuapan ornpasuicsa Ha for, kK Katap Jraiin
Tatip6, t/ie B To Bpems npebbian Kopk cbin Jlyraexa Koposis
MyHncrepa. IIpeanucan Jlyraex Kopky B3aTh MyHceTep 1I0J CBOIO
OIIeKy, ¥ YTOOBI 3a STHUM IOCJIEOBAJIM TJIaBHBIE 3aJI0KHUKU
npoBuHnuu 34, Jlan JIyraex cBobomy emy [Kuapany] u ero mo-
TOMKaM [U B Ipujavuy] KaXkKAyi0 TPEeThI0 KOPOBY U OBIKa OT KO-
pouist Kamesa koposro Mycpatire. [ToBegan emy Torma ol [Kua-
pan Kopxky] Bc€, uro on Buzaen. U ornpasuicsa Kopk ToTuac
Ha ceBep k Kamesny, u 3axer on miams Ha [yn Kopk, u 3a0-
JKWJI TaM CBOIO TBEPABIHIO, 1 OCHOBAJI TaM CBOH KJIaH, U yCTPO-
w1 TaM mup. Myzpble TOBOPAT, 4TO TOT TUP, ycTpoeHHbIH Kop-
KoM cbIHOM Jlyrzexa, 6b11 IepBhIM upoM B Kamrerte.

ITosesnen Kopk Kuapany nmpuBectu Ha nup koposis Mycpaiire,
U TOT Tpulle] 6e3 MpOMeJIEHUs], U TOMPOCKJI IIPABO MEPBOTO MPHU-

132 Jlajiee, 10 KOHIA § 3, CJIe[lyeT PUTOpUYECKas [I03Ma, TPYJHOIIEPEBOAUMAs U3-3a CBO-
ero abCTpakTHOTrO 3HaYeHUs. [IMJIJIOH [10JIaraeT, 9To II03Ma IPOUCXOHT U3 YCTHOM Tpa-
JIILIAU U OTHOCHUTCS K G0Jiee paHHEMY IIEPHOZY, YeM ocTasibHast yacTh Bepeuu A. Dillon,
M. “The Story of the Finding of Cashel”, p. 63. BoamoxxHo, mosma 6bu1a cBsizaHa ¢ 00-
PSI0M KOPOJIEBCKOM HHAyrypanuu U 0J1arocjioBJIeHHeM KOPOJIsl Ha IpaBjieHue. B cBsi-
3H C TPYAHOCTHIO €€ IIePeBO/a U aOCTPAKTHBIM CO/IEPKAHUEM OHA ObljIa OIyIeHa B [aH-
HOM IIepeBOJIe.

133 Ckopee Bcero, peyb uzer o paBHuHe ®emeH B rpadcerBe Tuniepspu Henaaeko
ot Kamerra.

3¢ JImeercs B BuAy Mycpaiire u diine. 1o Bcell BUANMOCTH, TEKCT IIOAUYEPKUBAET 3HAUU-
MOCTb UX BaccaJIuTeTa /i Koposs MyHcrepa.
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3bIBa K KOpoJito MyHcTepa Jjif CBOUX IIOTOMKOB, ¥ OBLJIO IApOBAaHO
eMy [3T0 ipaBo]. Ho He 3HaJ OH 0 TOM, uTO Iylp/ipu y:Ke OTIIPaBUII-
¢4 B IyTh, 9TOOBI TpoBo3TiacuTh Kopka. Jlep:kas oH myTs ot Kamiera
Ha ceBep k DPuan Jlyma B Myiikena's5. OH JOCTUT I0OMa CITyCTsI HeJie-
JIIO C TeX 0P, Kak OH nokuHys1 Karens, n6o myTh Ha 10T 3aHUMAJI BA
JTHs, 2 Ha ceBep — ceMb. 1o mpubbITUH TOMOM pacckasay oH Konayry
[kopostio Diie] 060 BceM, UTO OBLIO SIBJIEHO MY, U CKa3as, YTO «3a-
JIOXKHUKU €O Bcero MyHcrepa OyAyT JaHBI TOMY, KTO IIEPBBIM 3a}CKET
oroub B Kamrese. U 6yzer 3To Konasm Kopk —TOT, KTO MOJIYYUT 3TO
Oy1arocyioBeHUe, U OBLIIO ABJIEHO MHE, YTO 3TO BCTYIUIEHUE BO BJIaJle-
HUE IIPOU30IIIIO CPa3y MOCJIe MOETO YXO/a».

[Mpuenu k Konayuty [koposio Diie] aApywsia, ¥ TOT CIIPOCHUII €TO,
MIPUHAJIJIEKAIIO JIU elrfe To 6oraTcTBo emy [ KoHasty] uiiu ske OHO yiKe
610 3a0paHo? TBOPMII APy CBOIO Maruio'3® Tpu AHS U TPU HOYU,
u ObLI0 ABJIeHO eMy, uyTo Kopk cbiH Jlyrzmexa B3s To mecto [Kamren]
B CBOE€ BJIaJIeHUE, U OBLJIO 5TO JEeHCTBUTEIHHO TaK.

6. U ckaszan torma Konasi, koposp dine: «Kakasa eMy mojbp3a
OT 3TOTO «BCTYIUIEHUA BO BJIaJIEHUE», €CJIH 3TO MecTo [Karens]
MPUHA/JIEXKUT HaM [0 mpaBy]?» 1 Beses OH B Ty HOYb CBO-
UM BOMHAM HJTH Ha IOT, K AWipkeTas, yepe3 Mar Mocaia's.
Ha cnezmytomee yTpo ux gocturia BecTb, uto Kopk ceiH Jlyrexa
ycrpous Besmkuii up B Kamese. Ocrasm Torza Konann ceou
BOEHHbIe HaMepeHUs U oTupaBwicd B Kamres, rie mpe6GbiBai
Kopk cwia Jlyraexa, 1 cka3as eMy, UTO HEXOPOIIO TO, UTO B3SLI
OH 3TO MecTo, He mosyuuB ero [Konasna] paspemienus. ITpu-
HECJI eMy 3J1b, U pacckasas oH [ Konan] Kopky o niesu cBoero
pUOBITHA, TO €CTH O BCTyIUIeHNU KopKa Bo BiiaJieHHe 3THM Me-
croMm [Kamenem], uro 6sw10 He 10 HpaBy Jyiipapu. Pacckaszan
oH Torzia Kopky BCio HCTOpHIO.

135 KOHKpeTHOe MeCTO He UAeHTH(HUIIMPOBAHO, HO TaK KaK Pedub H/IET O KOPOJIEBCTBe Dille,
TO BepOsITHEe BCero 5TO MeCTO HAaXOHWJIOCh Ha TePPUTOPUHU ceBepHOro Tumnmepapu —
10xHOr0 Oddanmu.

136 Dichetal. Cornacuo eDIL, peus uzeT 0 HaBbIKE, KOTOPOE BXOAMJIO B perepryap dbumu-
JI0B, ¥ 3aKJIIOYAJIOCHh B IPOU3HOIIEHUY 3aKJINHAHUA B MeTpudeckoil ¢opme. Toner, G.,
Fomin, M., et. al. (2007) eDIL: Electronic Dictionary of the Irish Language (rev. ed.)
Dublin: Royal Irish Academy. [dil.ie/16103, accessed on 11.08.2025].

137 CorsiacHO OHOMAacTHUKOHY, Mar Mocaiiz, min «paBHHHA Mocaiif», HAXOAUIACh PAIOM
¢ Mak ®emeH, k ceBepy or Kamesna. “Locus: Onomasticon Goedelicum” [https://
research.ucc.ie/doi/locus/M.html#navtop, accessed on 10.08.2025]. OueBUAHO, YTO
MecTo ANpKeTaJ HaXOAWJIOCh K IOTy OT PaBHUHBI Mocaiisi 1Mo HampaBJIeHUIO
k Kamery.
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IMTocsie aToro ckazas koposs Jiie: «Ilycts Kopk gacr tebe [dyiip-
Jipy] Bo3HarpakZieHue 3a TBOIO MCTOPUIO U 3a OJ1arocjoBeHHe aHTe-
JIOB, 4TO OBLIO eMy apoBaHo». U mepenasn torma Jdyitpapu emy [Kop-
Ky] 6y1arocsioBeHre, KOTOpOe OH HoJiydi1 Ha Pat Ha MpiaHH Ha j1yTy
Kamena. 1 6611 Kopk ToTuac ke mMpoBO3IJIAIeH KopoJieM. Jlaan oH
3a 3710 JIyHpApHu ceMb KyMaJiOB, TO €CTh MeU C PYKOATKOHN U3 KOCTH,
KyMaJi OpoIliei, KyMaJi IIUTOB, KyMaJl OsSCOB, KyMaJl IIAIeH, KyMaJ
JIOMIaJIel, KyMaJsl OJIe’K/Ibl U CeMb II0JI0C cepebpa [0 o/fHOM] 32 KaxK-
JIBIN KyMaJl.

7. TakoBa mpuBmierus NOTOMKOB [lyiipzpu — 61ar0CI0BIIATH
KaXKZBIM TOJ KaXK/IOTO KOPOJIsA, KOTOPBIH yHacsenyer Kamresr.
3a 3TO WX IpaBO MOJIyYaTh CEMb KYMAaJIOB OT KaXK/IOTO KOPO-
ys1, Hacyenymwomero Kamens. 3a 3To OHU CBOOOJHBI OT BCS-
KUX 00s513aTeJIbCTB Iiepe] IpaBuTeseM MyHcTepa, 1 He OyzaeT
yOUT KOpPOJIb, IPOBO3IJIAIIIEHHBIN UMH, ecau OyZieT OH coOJIIo-
JlaTh IPENIICAHNA, JAHHBIE €My, TO ECTh Oy/IeT CIIpaBe/IJINBBIM
U MHJIOCEP/IHBIM.

Jluib Ha OHOTO KOpOJIA 3TO [6y1arocyioBeHUe] He pacIpocTpa-
HWIOCH, TO ecTh Ha Kopmaka Kopmak Ya Mawnatira [1713]'3%, koTopsiit
ObLT YOUT, Kak mpejickazas [1aTpUK, «TOJIBKO OAUH KOpoJsib Kare-
JIa yMpeT HaCcHUJIbCTBEHHOH cMePThi0». [V OBLIO JaHO 3TO IpezicKasa-
Hue], koryia nocox Ilarpuka Boresn B Hory DHryca cbina Hag @poiixa
Bo BpeMs kpeteHud B Kammese. [Tatpuk kpecTus u 61arocyioBUI My-
skelt MyHcTepa, U cKa3asl OH IOCJIe KPEIeHUs 3%:

Ecnu mysxu MyHcTepa OCKOPOST MeHS, UX KPECTHUTENA U KPECTUTEIIS
Karmena, youiicTBOM 4esIOBEKAa Ha UX 3eMJIe, TO Oy/IeT 0OecUueIeHo ux
KOPOJIEBCTBO.

Bnarocnosui g u3 Kamena my»eit MyHeTepa ¢ BOCTOKa /10 3ama-

J1a, 6;1aTOCJIOBUII A UX, TaK uTO MyHCTep He OyzieT 6e3 MpOIBETAaHU O,
8. IllecThaecAT JIET HACYUTAT YIEHBIA MYK OT IPOBO3IJIAIIEHUS
Kopka B Kamene g0 npuxozaa IlaTpuka u KpeuieHus JHTyca

ceraa Hag ®poiixa, 1 Bcex OCTaTbHBIX My»eli MyHcrepa. U 06-
Jtoxxus DHryc MyHCTep CKPYIyJIOM Ha KpellleHue: [a MMeHHO]

138 Byrne, F.J. Irish Kings and High-Kings, p. 189.

139 BHUpH Hos1araet, 4To 6s1arocsaosieHue IlaTpuka Ha ozieil MyHerepa 65110 B3SITO aBTO-
pom rtekcra Vita Tripartita Sancti Patricii. Ibid., p. 189.

140 9T0 YeTBEPOCTHUIIINE TaKXKe IpucyTcrByeT B « Kutue Caroro Ilarpuka» u3 Kuurn Jluc-
mopa. Dillon, M. “The Story of the Finding of Cashel”, p. 73.
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500 KOpPOB, 500 ILIAIIEel, 500 Opoliieii, 500 HAaKUI0K, 500 OBell,
M 500 CJIUTKOB MeTasia'#'. 1 BhIIIaUUBAJICS 3TOT HAJIOT KaXK-
AbeIM koposieM Kamrena, smots 0 Kopmaka'#?. I Kopmak toxke
MpuHeC ero ouH pas. B «Vcropuu IlaTpuka» rOBOpUTCH, YTO
5TOT HAJIOT JOJI?KEH OBITH BBIIJIAYEH pa3 B TPHU I'oja, Kak Ijia-
cut Kuura Kamena:

OxrtaBuaH ABryct 6e3 HEZJOCTATKOB
BbL1 BEPXOBHBIM IIPABUTEJIEM CBETJIEHIIIETO MDA
AJIBTYC, 3BHATHBIA KOHCYJI — TOT, KTO OOJIOKIJI JAHBIO UPJIAH/IEB 43,
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